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DUegno,   parole e  musica  di   .Martlno  l-rontnu 
(11 Bello). 

Battista — Adesso, Rosina, vi faro assaggiare una bottiglia 
tli quel veechio porco! 

Rosina — Di quel veechio porto, vorrete dire, Battista... 
Battista — No, no. Di quel veechio poreo dei mio padrone, 

che non fa altro cbe pizziearvi! 



Ia pagina píu scema 
dal   fotografo 

II,  KOTOGUAFO — Quilate copie? 
lli  DIRBTTORK  1)1  OIORXAIJR   (distratto)  — Cciito- 

mila copie! 

desideri 

— Ali, quiinto ml plaferobbe avere un fucile! 
— Ti capiHco;  vorrestl andaiv a caccia, 
— X«>, vovrci aiiiniaz/.arj' qnesto cagnacçlo! 

Usi    sempre    "AURORA   "Ia    migliore    stoffa 

dal   dentista 

Volotr dio vc Io lt'\'' s<'ii/.a il dolorc? 
No, no, no. Lievnte s<>ii/.'a'ii-o anchc il tlolore! 

hollywood 

— Sai chc l5oi> si <'■ fidanzato eon Mabel? 
— Si?  <■ <|liando si  sposa? 
— In tllcembre con  Kdith. 

 Pg- __  

j ;5^te Prat  
I £«t.       N. e ord. 

tm 



^^^dí*w*!^^^^^*» 

**» 

u n 

í 

il sinonimistâ 
os «ession AíO 

Venerdí notte avevo tatto 
un sogno magnífico. Certamen- 
te se avessi giocato ai bicho, 
a quesfora sarei stato milio- 
nário: ma sempre per Ia mia 
infelice pronunzia non ho po- 
tuto giovilie... Ma sempre per 
Ia mia infelice pronunzia "on 
ho potuto giocostose... maledi- 
zlone delle raaledizioni con Io 
strappo!... — Ma sempre per 
Ia mia infelice pronunzia non 
ho potuto gio...carc. 

Mi ero addormentato insie- 
me alia mia (iaetana, dopo 
mezzanotte, quando ad un 
tratto, mi ritrovai sotto ad 
un pergobase... Quando ad un 
tratto mi ritrovai sotto un 
pergovcrtice... — tuoni saet- 
te e lampi a eremagliera!...— 
Quanldo ari un tratto mi ri- 
trovai sotto un pergo...lato ca-' 
rico d'uva (rogni qualltá. 

Ad un tiatto da] tondo dei 
pergoíl to, vidi voninnl Incon- 
tro un anibene... Vidi vfiiir- 
mi incontro un anl...male gros- 
sissimo e pauroso. Non rlcor- 
do bene, ma ebbi IMmpresslo- 
ne che questo anlmale non 
fosse animato da sentimcnti 
molto amichevoli verso dl me. 

Comunque io mi detti alia 
fuga ed allora mi ritrovai \n 
un gran prato fiorito di rosa- 
capestri... Ed allora ml iil.ro- 
vai in un gran prato fiorito 
idi rosonodl... accldenti alie 
babuccie di Cunegonda!... — 
Kd allora mi ritrovai in un 
gran prato fiorito di roso... 
lacei, dove stavano pascolan- 
do sette camonte. . . dove sta- 
vano pascolando sette cacol- 
le. . . — un accidentacclo che 
mi spaechi ammaestrato!... ■— 
dove stavano pascolando sette 
ca . . . valle. 

Ad un tratto il bestione che 
mi aveva seglllto mi si slan- 
ció addosso per uccidermi: ma 
Io con un salto enorme riuscii 
a saltargli sulla scliiena, uo- 
cüdendolo con un colpo di pi- 
smitria... uccldendolo con un 
colpo di picotta. . . — male- 
dizione delle mgiledlzloni com- 
presse! ... — uccldendolo con 
ün colpo di  pi. . . stola. 

Non appena fui sveglio mi 
ricordai dei sogno ed allora 
corsi ai tinoghino... — tuoni 
saette e lampi collo zenzero!... 
— e allora corsi ai. . . botto- 
ghino per effettuare una bel- 
la giocata. 

Peró, e questo fu 11 mio er- 
rore, invece di consultar© di 
persona il libro dei sogni, mi 
rivolsi ali' impiegato per su- 
pere che numero "faceva" i! 
bestione che avevo  sognato. 

um PROCESSO OE 
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assegura uniformi- 
dade de sabor e 
valor   nutritivo  do 

EXTRACTO   DE TOMATE 

PEIXE 
NA America do Sul, é a fabrica 

PEIXE a única que emprega 
pre-evaporadores a thermo-compres- 
íão. Nesses gigantescos apparelhos 
tubulares se inicia a concentração 
do   Extracto   de   Tomate   PEIXE, 

a baixa temperatura. Ê um proces- 
so que constitue a mais segura defe- 
sa do estômago do consumidor. Man- 
tém homogêneos o sabor e o valor 
nutritivo do produeto e conserva in- 
tegralmente as vitaminas do tomate. 

• Peço cio seo fornecedor Extracto de 
Tomate "Peixe", porque só ha um 
Extracto   de    Tomate   marco   "Peixe". 

FABRICANTES: CARLOS DE BílITTQ St CIA - RECIFE - PERNAMBUCO JX-:iUlii3 

—Ch( mi ....   hestia   era? 
domando IMmpiegato. 

— Era u n eleregio — rispo- 
si io a bomba. 

— Un eleregio? E che be- 
stia é un eleregio? 

Uimasi di stueco. Ancora n- 
na. volta lu. tavella mi aveva 
tradito, Ma ad ogni modo pen- 
sai che era megllo [ar flnta 
di niente e di eseguire Ia re- 
tifica senza dare Importanza 
alia cosa. Perelú Incalzai: 

— Era un'eledonna.., 
— Un'(dp(l()niia? Ma che ro- 

ba (• questo bestione? 
11 rossore ml salí tino alia 

punta dei capelll, Avfiro Ia pa- 
rola próprio sulla punta dei- 
la língua, ma non 
di pronunzlarla,  I 

LHnviãia é (jucl sentimento che arriva a far dvre 
agli iiomini: "Accidenti, peró: che lusso di funerale!", 

» * « 
Non xnendere dieci mazzoni (inundo puoi fure Io 

stesso con cinque, 
Specie se hai soltanto cinque mazzoni. 

mi rlusciva 
'Inche, dopo 

aver lanclato Ia sollta filza dl 
accidenti, potei farmi intende- 
rei 

—- Era un ele. . .fante! . . . 
•— E allora si spi^^hi me- 

glio       ml disse iMmplegato, 
Basta. Come Dio volle riu- 

scii a mettere Insleme i nu- 
meri ed a dlre ai bicheiro: 

— Per favore, me 11 gion:)- 
stra? 

Vidi 11 mio uomo sorgere in 
piedi. e, rosso di bile, mostrar- 
ml i inigui. 

— Lei   mi   prende   In   giro! 
— gridõ. — Se no vada: 
ché     altrlmentl   le 
taccla! 

Per evitare una strage ,1o- 
vettl andarmene... 

Ed il migliaio, il giorno Wo- 
po,   usií  tondo  tondo. 

Disidetta! A quesfora di fo- 
gli da mille ne aviei un cor- 
brntto... a quesfora di fogli 
da mille ne avií i un cor...be'l- 
lo. Accidenti, accidenti, acci- 
denti . . . 

Nlcollno (pepl) Touunasoo 

per- 
rompo  Ia 

CAMA      PATENTE 

La  "CAMA   PATENTE"  legitlima  ('.  in   vendita 
nelle  buone case di moblll di  tntto 11  Brasile, 

L.     LISCIO     &     CIA. 
FABBRIOA    El)     UFFICI: E     I      L     1     A     L     I      : 
Una   |{i>il<i'plio   Miranda,   2 KIO   DE  .I.WEIKO  -   KKK- 
Tclofono:      4-0 121 LO HOIUZOXTE ■ RECIFE 
S   .\    .\ P   A   O   \,   <) - BÁHIA-PORTO ALEGRE 

AND Ai 

EST. 
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— Magari diceva un forzato, — magari fossi 
mvsicista! Tenterei IDKI fuga. 

»   #   •;{■ 

.Voe licxfa e.ssere soltanto pruãenti: bisogna (inche 
ensere abili. 

La prudenza é mi salvagente con cui, chi non é nuo- 
líiioiv. affofja Io stesso. 

mo 
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Rua Miguel de Frias N.n 1 
NICTHEROY 

K'  il miglioi' cíMilro  di  di- 
vcrliincnti per chi vn a Ri». 
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BAR 

RESTAURANT 
DANCING 

FU.NZIOXA TUTTl I 
OIOKM üAhliK ii VO- 
.MKHIIH.AXK    IN     VOl. 

Distribuzione di premi tutti i martedi', ve- 
nerdi' e domeniche. 

i 
Sdraiato alVombra, io râmino l'e.ln{jio 

dei vüleggiante. Come uppare insulsa 
Ia vitu cittadina, ebbra e convulsa, 
scandita dal precipite orologio! 

Uomo, assapora Queata pausa d'oro: 
Varia silvestre fentri in ogni poro. 
Eccomi, provo sulle ^olle apriche, 
pieno di sogni... e pleno di formichn. 

II 
Martella il fahbro. Squilla ü campanilc. 

Scroscia Valta marca delle cicale. 
Giú nel cortile, esplode il baccanale 
di tutti gti animali da cortile. 

Mugghia Io vacca che risponde ai /oro. 
stiülano i fialli dalle biche d'oro... 
Non é un vülaggio questo, ore tu sei: 
é un "coitone" sonoro di Disney! 

III 
Uuria campesire rende le signo) e 

— giá valchirie in ciftá — piú dolci e miti. 
Trégua ai pettegolezzi ed alie liti 
nelVozio   verde  che ammollisce  il cuore! 

Se qualche idillio rústico e colonico 
sboccia, é un idillio — giá si sa — platônico.. 
O brevi amori, nati e giá sfioriti! 
(Sabato arríva il trenó dei mariti,..) 

IV 
Villeggiutura di tanti anni fa. 

com'eri inospitále e faticosa!-.. 
Oggi, invece, in campagna c un'altra sosa: 
regna il progresso e Ia modernitá.    . 

C'é Ia guida che spiega il panorama: 
c'é, in piazza, il parrucehiere per madama... 
Ma geme il vate, con Ia faccia scura: 
"Cera una volta... Ia villeggiatura!" 

II farmacista c vn mezzo le.tteroto. 
Sorride, non in cámice: in maglietta, 
e alterna Vepigramma e Ia ricetta, 
mèscola  rime  col  bicarhonato. 

Dove sei, farmacista in papalina, 
brontolone, delVepoca umbertina? 
Ti sembra giusfo, lógico e cortese 
mischiar le Muse con il sale inglese? 

VI 
Sia gloria a te, formosa vüleggiante' 

che, nel fiorito cámice suceinto, 
come Ia bella dama di un dipinto 
Vinquadri alia finestra verdeggiante! 

Del tuo sorriso il fascino profondo 
ricorda Monna Lisa dei Giocondo... 
(A mezzanotte — se ti sei decisa — 
lascia socehiuso Vuscio, Monna  Lisa...) 

NINF GOETA 

\ 
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canicolâ 

hanuUUe   moccoli, 
ri  hnm nfolt : 
fo   cuido!   li'   lof/ico, 
shtlHO in   r.sltih. 

(!ol   HOIV   hniifhi 
t'he spnoctt i xnx.si. 
tum ê poftnihilf 
ftir   ((HitllVO   /Hlssl 

m tlZü   cln t  sal uri 
ff'rfflnri .sfrtmi. 
/'IUIIÍHO i .soiiihili 
row   riffrdiii. 

E   if  caldo  siii:':irii 
uri /tiú  turrnsi 
IulIi  i frnoiiu ni 
tlf lltl    pnÍVOHÍt 

II s<ih   íttcvifft, 
nm   ii   bntciftprlo 
t/ió,   ifildlclir   hlrrlmil 
foih   tfnl   cit In. 

MrUh't     li     inspulr 
rfi   Kiro-Kiío 
si ii r    iimf iiromlosi 
tUtllUtUro   silo. 

/ II lllltl ' i    ni    nu loil i 
/a r mi h   m spotr 
• li  n rln   t/rn 11, 
VOtltto  pi r   nii uli . 

r  tncfjlio stm Ili riu : 
titni .si sfl   mui! 
A"   msí   ,'firilr 
pns.sitr   dei   f/il(ti.'... 

JsO  nfrfíHo   Ippocralf, 
cimnnii/iir.   hn   ili 11n 
riu-   io   rtiíttcola 
fa   mi  hnilln  i ff< tio : 

fii r mi li IH h ri 
primli a scttppttrCf 
Hcvfjliendo Ntthito, 
TitonUifjnü a  nifirr. 

Mriilin   <fiii sf 'nllimo 
prl potuicíone 
viu ,   sirnpifciiiiu/n.sl 
<lil sollvone 

Cllf'     llini     I *l sO.sjn fll, 
rln     moi    I'inifiiii Io, 
si-tnir   Ul   OIO.SSíDUI. 
iiinli   oflo    ifrfo... 

Come?  Oli  spivvioli? 
.Vn/í     rr     H 'orrli ? 
Molr   itiffifftrihitn, 
diftsr   Tolrlr. 

Si   fmó   ricorri rr, 
pivô, o   iin   rinuillti 
chi   il caldo  iiiilioa, 
Ohc  sfOrrio   H ivãiO* 

(t spüparaccltiafcvi" 
fmtf/o nu vtaJc. 
Irffffcniln    nu    UtHHCTO 
drl   mio   i/ioniolr. 

IL  PASQUINO 

tfíhSf 
ESCE   OGNI   SABATO 
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— Kidi uncoru IH-II- 
sando ai nilsterl impei'- 
sniiiiiiiili (Ifiin política'.' 

— Mucché! i»«'iiso ch<! 
probiibllinente, per Ia 
sliMiiii ironia <lcll<- coin- 
ülclenze, Glnevrn esalerá 
il suo ultimo respiro ai 
n.i-o IOO: 

reg|alatemi un elefante 
/ momento di fura un dono, si 

pensa immediafamente alia sti- 
lografica, come ai momento di 
nascondere un tesoro, si penaa a 
cucirlo nel paglieriecio, e ai mo- 

mento di oceultare un pacco di lettere pec- 
caminose, si pensa alVimbottitura delia 
sedia. 

Ci sono troppe stilografiche nel mondo. 
Questa superproduzione é dovuta alia HCUT- 
sita di fantasia. II fure un dono é un mal- 
(lissimulato dispiacere, che paralizza Ia 
imaginazione. 

Mi pare che il mondo sia pieno di nm- 
nete d'oro, cucite nei paglieriooi, e di let- 
tere colpevoli dissimidute neWimhoftituru 
delle sedie. I ladri razionali e i mariti ge- 
losi sanno giá dove dirigersi. In ogni casa 
in un certo cassetto esiste una certa sca- 
tola, pie na di stilografiche minacciate dal- 
Varteriosclerosi delia gomma interna, per 
m(nicanza (Vesercizio. 

Un grande umorista ha deito, sul dono, 
(inalcosa di definitivo: 

"Non dinienticate che in fatio di gusti, 
"una voragine ci divide, talvolta, dal no- 
"stro piú intimo amico. E peró asteneteri 
"daWoffrirgli, aWoccorrenza, il vostro mi- 
"glior bastone, Sarebbe capace di credere, 
"giudicandolo secando i suoi gusti, che ç/li 
"ahhiate viceversa offerto il peggiore, In- 
"vitatelo piuttosto a scegliere. E' assai 
"probabile che per ignoranza o per delica- 
"tezza. vi norti via una canna da zucchoo 
"da cinque lire, in luogo delia "malacca" 
"da duecento, che ingenuamente voi gli 
"destinavate". 

Seguendo, allHnsaputa, (iiiesto principio, 
un rieco signore americano ha domandato 
alia signorina Tune Clyde, attrice cinema- 
tográfica, che cosa valesse. E Ia signorina, 
credendo che le zanne deli'elefante crescu- 
no aWinfinita e si possa, sul crânio dei pa- 
chiderma, fare Ia caltivazione deWavorio, 
f/li ha risposto: 

— Regalatemi un elefante. 
Ma quando, ricevuta il dano. Ia signori- 

na Clj/de scartahelló dei manuali suWalle- 
vamento délVelefante, sul modo di nutriria 

c di insegnargli piacevoli giocherelli di so- 
cietá, scoprí che le zanne, una volta taglia- 
fe, non si riproducono. Come si vede, in 
matéria di doni é facilissimo compiere 
delle gaffes, anche quando, non fidandoci 
delia nostra fantasia e dei nostro critério, 
ci rimettiamo ai destinatário. 

Meglia di tutto é ancora regolarsi come 
ci si regola da anni e forse da secoli. Ac- 
cettare Vistituzione dei dono come un "- 
maggio obbligatorio alia consuetudine e al- 
1'ipocrisia, come un fastiãio eiclico per chi 
Io fa e per chi Io ricevè. 

Qnalche volta il caso vuole che il dona- 
tore indovini un desiãerio e una necessita, 

II caso talvolta fa bene le cose. II caso 
talvolta mette dei sentimento. E aliara Ia 
persona che ha avuto il doto esclama: 
"Hai indovinato il mio gasto". 

Ma  spesso mette delVironia, 
E quando mette delVironia é feroce: Al- 

cuni anni fa un grande clinico di Berlino, 
un noto ostetrico, ãovendo offrire un dono 
di nozze airiUihatissimu figlia di un suo 
amico, penso di sbarazzarsi di ano dei tan- 
ti doni che ingombravano i suoi armadv 
Doni di clienti, doni di ahi)i)ii, doni di col- 
leghi. 

E prese il üiú hello di tutti: un servizio 
di posate ã'oro e argento, allineate nella 
scatola di velluio, che ostentava il mar- 
chio dei primo orefice delia ciftá. 

IáÊ^ illibatissima sposina ricevette !'<- 
^W   norme scatola mentre era a ta- 
*     rola,  in famif/lia. col fidanzato, 

con Ia mamma e il babbo dei fi- 
danzato, c con qualehe altro con- 
giunto accessorio dei fidanzato. 

E apri lei stessa  il promettente  in vol- 
to, con muni trepidanti ãalVimpazienza e 
cercando tnttavia di far durare piá a bin- 
go Vattimo sublime. 

NelVinterno dei coperchio era scritlu 
(/nesta frase, che il grande ostetrico )ion 
uvevu visto: "Taite le levatrici di Berlino, 
riconoscenfi". 

DOTT. FAUSTO TALI ANI 
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ecco COSA ▼oglio dírvi 

La fortuna é un trenó che parte sempre cinque mi- 
nuti prima ái arrivare. 

APPARECCHI 

RADIO    POLYGLOTA 

LA RADIO CHK ENTUSIASMA 

Munita dei miovo Dial Automático, permette 
siutonizzare qualsiasi stazione .st-nza il nü- 
jihiu) sforzo o difficoltá. Cerchi di conoscere 
Ia niiova meraviglia costituita dalPapparec- 
cliio Radio POLYGLOTA, ModeUo 1(J38. 

fÀSA O    Praça   da   Sé,   õ8-l> 
^rx^ Telefono:    2-0622 

SÃO    PAULO 

"....ma badate bene che an- 
che auesta volta io vi Idico una 
dl quelle cose deitinitive, ch© 
lasciano neiranimo un solcO 
protondo: uno di quei solchi 
nei iquali, eventualmente, po- 
trete seminare qualunque co- 
sa: dal pangrattato alie buc- 
ce di cocome-ro: dalle zampe 
d'una poltrona alie camiciole 
di lana. Glié che io sono un 
uomo d'iina sensibilitá tale da 
accorgersi súbito se nua in- 
venzione abbia qualche lato 
manche vole, anche se abii- 
mente tniccato o naacosto sot- 
to uno strato di lucentissimo 
orpello. 

"Quante, quante cose, or- 
mai accettate ed entrate nell- 
uso delle popolazioni vibian- 
ti d^ntusiasmo, non lisulta- 
no all'atto pratico idelle so- 
leiinissime- fregature, se non 
addiritura delle mistiílcazio- 
ni! 

"Io per esempio, mi ricor- 
do benissimo, che una volta, 
(tuando ero ancora una scorla 
e non quel violentíssimo in- 
cêndio che sono adesso, co- 
nobbi quel tale che invento il 
sapone.... 

"Fu un successo: c tutti 
comiuciavono a gridare ai mi- 
racolo, giacché fino a quel mo- 
mento, per pulirsi il viso e per 
strofinarsi Ia pelle tutti usa- 
vano Ia lima. Ia raspa, Ia ple- 
Ira pomice e Ia carta vetra- 
ta. Sonza dubblo tutte que-ste 
cose presentavano qualche pic- 
oolo inconveniente ed é per 
qucsto che Ia gente si lasció 
sedurre dalla vantata maggio- 
re utilitã dei sapone, che a 
detta (leirinventore, possede- 

■va tutte le quaütá detersive 
delia carta vetrata, senza pro- 
durre sulla peile quei fregacci 
sangiiigni che cosi mal si ad- 
dicevano alie carnagioni deli- 
cate. 

""Confesso che sul'.e prime, 
questa pretesa superioritá dei 
sapone, mi lasdó alquanto co- 
gitabondo: ma poi ebbi súbi- 
to netta Ia visione dei danni 
e dei guai che queato moder- 
nissimo ritrovato presentava. 

"Mi ricordo benissimo, co- 
me se fosse ora il giorno ne'I 
quale "Inventore presentó ai 
pubblico 1 primi risullati es- 
perlmentall idella sua scoper- 
ta. 

"In una grande sala stipa- 
ta di nu pubblico coito o. dis- 
tinto che non aveva esltato 
a cominettere ricatti e graa- 
sazioni, pnr di assicurarsi nn 
bnon posto per assistere a ta- 
U esperimenti. Ia commissio- 
ne di oollaudo era in attesa 
dellMnventore. II pubblico fre- 
meva sulle seggiole e sullo 
poltrone, invaao da iiuella 
specie di follia che i dotti 
chiamano "euforia trepidans" 
e che suole sempre procedera 
il successo delle invenzioni, 
anche le piú gtupide ed inno- 
centi. 

"Annnnziato da squilli idi 
tromba e dal rullo dei tam- 
buri, ad un tratto il giovane 
inventore   dei   sapone   tece   ii 

suo ingresso nella sala, fatto 
segno ad applausl scroscianü 
e ad espiosioni d^ntusiasmo. 
Kgü procedeva fieramente fra 
due íitte ali di pubblico reve- 
rente e commosso, recando so- 
pra nn vassoio d'argento un 
cubetto di misteriosa sostan- 
za verdognola e compatta. 
Quando fn dina.nzi ai tavolo 
delia commissione di control- 
lo, dopo avere fatto nn lieve 
inchino, si tolse Ia giacca, si 
rimboecó le maniche e, dopo 
aver versato deiracqua in una 
oatinella appositamente pre- 
parata, o che, per provaro 
['aasenza d'ogn1 trueco era 
stata in precedenza esaimna- 
ta dal pubblico, immerse il 
cubetto verdognolo nella cati- 
nella stessa, passandoselo iuMi 
sulle mani e sugli avambrac- 
ci. 

"Fino a quel momento le 
coso andavano a vele gonfie: 
ma ad un certo momento io 
vidi 1'inventore abbassarsi con 
Ia faccia sulla catinella, e 
spavgersi sul volto una enor- 
me quantitá idi quella spuma 
bianchissima che egli assicu- 
rava pulisse assai meglio del- 
ia carta vetrata.... 

"Ma un grido tenibile .si 
apriglonó dalla gola delIMu 
ventore, il quale accecato dal 
Ia irrilantlssima spuma ch» 
gli era entrata negll oechi, 
s m a n a c ciava terribllmente, 
spandendo bioecoli di spuma 
anche negll oechi dei pubbli- 
co.... 

"Kbbi, ad un certo momen- 
to come IMmpreaaione di 'ro" 
varmi entro una gabbla di be- 
stle feroci, tanto erano bellui- 
ne le grida cho si levavano 'da 
ogni parte! 

"Ebbene; io ml evedevo 
che, data Ia péssima prova so- 
atenuta dal sapone, II pubbli- 
co avrebbe preso a calei 11 gio- 
vane Inventore: mn Invec* 
non fn cosi. giacché Ia gente 
cominció ad applaudlre Io 
stesso, a tini come sempre per 
stacenre i cavalli dalle pub- 
bliche vetture ed accompag- 
nar© n casa 1'inventore tenen- 
dolo aollevato sulle bracola, 
ed adornando dl Cestoni di 
lauro tlneatre e balconl. 

"Anche queata volta, l'unl- 
co e veder giuato ero staLo 
Io!". 

Tristano Glvanientl 
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all4osteria n.  1 
Dopo due ore e trentasette 

giorni, i due naufraghi, inte- 
grando Ia navigazione con cu- 
re rlcostituentl t con Io stu- 
dio delle lingue estere, giun- 
sero in vista di Cicago, non 
senza prima essersi munlti 
delia licenza di caccia. 

A culcoli fatti, con Ia loro 
modesta zattera avevano, in 
poço piií Idl un mese, compiu- 
to un percorso, che, espresso 
In miglia inarine, addizionato 
con acriua distillata, tenuto a 
bagno - nuirla. por tr© giorni e 
fatto fiuindi evaporare ai suo- 
no d'iin sassotono, sarebbe ri- 
usclto a sfamare dodici perso- 
ne e magari anche un tavolino 
a tre gambe. 

Quando Ia zattera giunse a 
Cicago, il comandante, cbe per 
quanto astomio si trovava mo- 
mentaneamente avvinazzato, 
disso ai mozzo di seguirlo. 

— Andiamo a faro due pai- 
si —. esclamó, con un entusia- 
smo che in quella solenne cn- 
costanza poteva facilmente es- 
8are scambiato per un atto di 
notorietá. — Andiamo a Cart' 
Itluo passi. . . 

— E' como diria! — rispo- 
se II mozzo con una intonazio- 
no che gli si addiceva magni- 
ficamenle col colore delia cra- 
vatta che gli serviva da po-ii- 

VIGNOLI 
ÓTICA 
DE PREOSAD 
OCuuOS 

D.MCE «sez 

Df O.VIGNOLI 
OTOMCTIÍiSTA 

ROA IIRBADAR0.66 
S.PAULO 

cenere. — B come si fa a ti- 
re due passi,  senza avere gli 
arnesi  necessari?   Compriamo- 
11 bel^e fatti. . . 

—Che cosa? 
— I due passi. 
Entrato neirordine d'idee 

suggeritogli dal mozzo, il co- 
mandante acese a terra, re- 
candosi a comprare una bús- 
sola da mezza str.gione, dato 
che quella 'da estate non fnn- 
zlonava altro che durante Io 
inverno. Poi, incontrato il 
mozzo, che se ne tornava dai- 
J'aver aftidato Ia zattera al- 
I'uffIcio dei registro per di- 
fenderla dallo intempérie, en- 
tro  con   lui   in   un'osteria. 

Si presentó loro un camerie- 
re vestito da scialuppa di sal- 
vataggio, li quale, accortosi 
delia dlrezione dei vento che 
i due avevano fame, elenco lo- 
ro verbalmente Ia lista delle 
vivando. 

— Niente Kli tutto questo— 
disse il comandante; — por- 
tam! due uova di lestotante ai 
tegame, perché voglio tenermi 
leggero. B tu che cosa man- 
gi? — aoggiunse rivolgendosi 
ai mozzo. 

—Io mi contento di man- 
giare l'ereditá delia zia Giu- 
ditta. . . 

Ma non aveva ancor termi- 
nata Ia frase, che due "gang- 
ster" entrarono nelfosterla 
gvidando; 

— Fermi tutti! . . . Panela 
In dentro, petto in fuoii, 
sguardo rivolto in avanti! . . . 
Chi tenta di ucclidercl é un no- 
me spacclato. . . 

— Non nrimporta niente di 
nssere un uomo siacciato — 
tuonó 11 comandante, — Io 
sparo e vi ammazzo! 

— Faccia come crede—dis- 
se uno dei due "gangster".—• 
Ma le fuceiamo osservare, si- 
gnor comandante, che abbiam > 
detto spacclato, non siacciato. 

— E cosa volete che me na 
rreghi se aono sfaeclato? Io 
vi ammazzo lo stesao, . . 

-- Ma guardi che lei cadê 
sempre in equivoco; abbiamo 
ilelt() spacclato. . . 

Seiva de Jatobá 
O mais poderoso fortificante natural. Bebida 
tônica e ostoniacal, útil na debilidade, falta 
de appetitc, nas convalescenças, nas tosses 

e bronchites astbmatieas. 
A venda em todas as Pharmacias e Drogarias 
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Nome; 

Rua;   .. 

(idailo: 

Estado: 

— Ahl . . . Io sarei un uo- 
7110 scaeclato se non sparo'.' 
An^he delle mlnacce, osata 
farmi? 

— Ma no... Lei continua a 
fraintendercü... Le rlpetiamo 
che abbiamo detto spacciato, 
eid é quindi tuor di luogo che 
iel si arrabbi.. . . 

— Stacciato?... Stacciato 
Io?.., E sarete- voi quelli che 
dovreste stacclarml? Voi quel- 
li che dovreste passarmi ai se- 
taccio? Ma levatevi tre passi, 
mascalzoni! 

I due "gangster" visto che 
Ia loro mlnaccia non taceva lo 
effetío desiderato, se ne anda- 
rono mogi mogi, mormorando 
na loro: 

•— Non (:'é sugo; o é surdo 
o non rapisce niente. 

Ed uscliono dalPoaterla dal- 
la porta dl nord-ovest, mentre 
il cameriere portava In tavola 
una bella chltarra fumante. 

ORAMIS PARO 
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// paradosso ê un'elegantíssima cravatta che a ti- 
raria troppo diventa mi noão scorsoio. 

# # # 
Gli uomini sono come il denaro, Gli spiceioli sono i 

piít ingombranti, 
*    *    V: 

Un uomo e una donna che conversano, "parlando 
d'altro". 

Eceo, finalmente, una cosa ancora piú cretina del- 
1'amore. 

l);i (|ii;iii(l(i ho coniiuciato ;i scrvinni ;ill<! 
■"A inccniliíiHa"' "Esquina do Barulho" ti posso 
assicurarc clic i soldi mi sou sempre hastati, au/i 
mi nv.-iny.ii (nialcosa ogni mese. 

^^^^^^ 

zoologia di stagione 
IA  zânzârâ 

La zanzara — deita scientl- 
liciimente "eulex plpiens" — 
é (|iiel simpático animaletto 
che tutti conoscono, ranima- 
ietto che mi place tanto e olie 
lil   ZU   Z1I   ZU    ZU,    Zll   Zil    Zll   zu, 
zu  zii  zii, zii zu. 

Xci trattati leggerete le no- 
tizie piü ditfamatorie sii (|ne- 
sto innocuo iusetto: elie ii»- 
sce riulle acque stagnantl, che 
succhla il sangue agli uomi- 
ni, (hc propaga le pifi spaven- 
los^ malattie, ifra |e qitali lu 
inalariii e Ia malattia tle] soii- 
1HJ. 

Lasciamo andare Ia maiana, 
clic, se é malária, non C'ó altfo 
áa fare clie di cambiaria, ina 
quanto alia malattia dei aou- 
no posslamo attestare che 
trattasi di una cahtnnia. Co- 
nosciamo invece altre cose ca- 
paei di propagare Ia malattia 
dei sonno: i concorti orche- 
strali, gli articoli di Condo dl 
qualohe giornale, le conferen- 
z& che imperversano in vari io- 
cali  deila  ciltA. 

Ma asleniamofi dal fatti 
personaii. 

La zanzara é invece un a- 
nimale pleno di attenzioni: in- 
fatti, tutto il santo giorno se 
ne sla zitlo e chiotto, appol- 
laiato nei piú ai ti recessi dei 
solfitto delia vostra cameni. 
Quando andate a litto, allo- 
la, entra In azione. Ma é, po- 
veretta, mossa da uno scopo 
a ilriiistico: essa. vuol tenervi 
compagnla. Fino aid una certa 
ora ei avete Ia radio, ei ave- 
le 1'amico che vi nacconta gli 
episodi dei suo primo viaggio 
dl crocera o le vicende dei 
suo primo ainore. Ma quando 
siele ritirato nel silenzio 88- 
polcrale delia vostra stanza. 
ecco Ia zanzarina che viene 
coi suo canto celestiale n 
rammenlarvl clie siele sempre 
vivi. 

Magari ia natuna umana é 
cosi malvagia che in un mo- 
mento dl inalumore siete ca- 
pael di non calcolare e di non 
tener conto di queste belle in- 
tenzioni e di lasciar andare un 
maledetlo manrovescio gulla 
guancla clove avete senlito po- 
sarsi con Ia leggerezza 'dl u- 
na piuma Ia vostra soolevole 
zanzarina. Naturalmente ia 
zanzarina   se   ne   frega:    essa 

non si lascia chiappare cosi 
facilmente, né sta li ad aspet- 
tare che Taccoppiate coi vo- 
stio colpo improvviso ma pre- 
visto . 

Essa ae ne va con elegante 
evoluzione e ritorna di U a po- 
(hi secondi: non vi abbando- 
na: non vi tradisce; non vi 
planta in asso come una mo- 
glie infedele o co-ne un' a- 
inaiile civelta: niente affatto: 
essa non vi molla piú: ritor- 
na a ronzare sulla vostra fac- 
cia a inehriarvl coi suo canto 
celestiale: vi é tanto affezlo- 
nata che se Ia lasciaste fare 
si ciberebbe dei vosti-o san- 
gue. 

Vol non Io pei inettete. A 
questo pnnto é una nobile sa- 
ra che' si stabliisce fia voi ed 
il culex. 

- No, le pare. . . Non per- 
metto! 

Anzi, lei. . . 
Non sla mal deito. . . 

fiii schlaffi si susseguouo, i 
corpo a corpo si sferrano: in 
quella sublime sara di gene- 
rosilá non si sa piü chi sla 11 
vincitore: si giunge ai paros- 
slsmo: un manrovescio manda 
a 1'arsi benedire Ia bottiglij 
<• il hiechicre che si trova no 
sul comodino: nn movimento 
scomposto per agguantare Ia 
zanzara vi fa capitombolaru 
dei letto irascinan iovl dielro 
il lenzuolo e le eventuali co- 
perte: Io spioinio continua e 
Ia zanzara. si capisee, é anco- 
ra viva . 

Piá hélio é quando voi—do- 
la.tl di ecoeasiva sensilililiâ 
vi volete diíendere dalle zan- 
zare, facendovl mettere alto: 
no ai letto un inoiuiiiientale e 
funereo zanzariere. i<;' prova- 
to che Io zanzariere non ser- 
ve ad altro che i;ii ostacolare 
Ia rrspiiazione. Quanto alie 
zanzare, (íSSC genenalmente' si 
lanno amabilmenle riiicliiiidt- 
re dentro alio zanzariere o 
quando sou rincliluse dentro. 
Ia loro vitloria é certa. Non vi 
resta che sventolare bandiera 
hlanca eifl arrendervi alie a- 
inahlll preRRioni di qtiesta vo- 
stra acerrima amica, 

liisomina  chi  ha  ragione e 
sempre lei, chi Ia vince é sem- 
pre  lei:   essa é Ia  piú  scaltra. 
Ia piú brava. Ia piú fortunatu. 

Non per nulla é culeoc. 

U\mo BA0ARÓ^6 IÓO METROS 
PHONE! 2rr25^    DOMARTINELLI 
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ciarlataneri 
Si^uori u si^norr. io nou vengo 

stillit [tuiil)lír:i )iiaz/,:i ;i NOUIITC 
.patuto friltc, o ílíl ostifpuvt* i <':il- 
li u) |iiil>l>li<-(i iMiiinccionc, C0I1 il 
Imlmuiiü dpi Tro Pcllcgrini; in 
iion vcugo :i ífate ghtochi di )ii'<'- 
stigio, 116 tul oscgulre In cnprlolii 
:II|   OPClli   liclldilti.   COl   triplico   s;il- 
tn ilcllii morte; in non voiigo, i> 
HÍgnorij ;i vendorvi dcllc clii;!*-- 
cliici-c, o i-lii non ei credo, . . rti- 
gUXxillOj láscinmi líivovnrc. . . o 
chi non ei credo, puó puro íiiuiur- 
sono per i futti suoi. Io non HOIUI 
(pii, ti nignori, n chiodorvi tnoz- 
x'oril di tempo, e né tninpoco 
vonticintpio iiiinnti... .\r vonti, 
nó (piindici, né quattordiei... E 
noanche dieci minnti, o signori... 
ragaüzlno, lásciami lavorare... nó 
nove, né ntlo, né sette, B nemnie- 
110 sei... Io vi cliicdo soltanto 
chuiuc minnti... ('iii(|Uc inimi- 
ti... E chi é ciio non ha cinquo 
noli minnti da pordore, quando, 
con tutto il tempo clic si perde, 
si potroliho fabliricare 111111 snl 
Hicein, cho fa tre volte il giro dei 
mondo ? 

Ascoltnto, duiiquo, o Hignori, 
Ascoltate,,. ragaüxino, lásciami 
lavorare... e clie possa piglinnni 
nu aecideiito sulla pulibiicn pia/ 
za, se noa vndo udesHO a tare ia 
fortnnn di qualcuno. 

Attonti «MUI gli occlii, c vi fro* 
go con  le mani. 

Sapcte, voi, o signori, clie dif 
ferea/.a passa Ira il naso e nn 
fagotto : 

Tra il naso o nn fagotto, si- 
gnori, non c'ó aessnna differen- 
/.a, perché anchc il naso é hi- 
volto. 

1*3 Io sapeto, o signori, cho dif- 
fei-eaza passa tra i vecclil glar- 
dinieri  o Io rughc t 

]jii diffeicn/.a Ira i vecciii giar- 
dinieri o le rngho, é cho, inentre 
i vecclii giardiniori possono avevo 
le ruglio, Io rugho non possono 
avoro i  vecchi  giardiniori. 

Olardinieri; sMntendo, (pielli 
di leri. Altrimenti si ciiianiaiio 
giardinoggi. 

.Ma giardinoggi non si dicei -i 
dice giardinaggi. 

Oiardinaggi, (J signori, sono    i 

prodotti dei giardini; ortaggi so- 
no quelii degli orti; sclvaggi, 
quollí dello selve; foraggi, quelii 
dei fori; ostaggi, quoíli degli 
osli; villaggi, quelii dello villc1, o 
cosi * via. 

Lo sapote voi, <» signori, dio 
differenza passa, t;-íi Villn Bor- 
ghese ed 1111 attei di scortosia .' 

Villa Borghoso, o signori, ó 
aaa villa nota, o Uli atto dl scor- 
tosia... ragazzino, ti lio detto, 
lásciami Ia voraro. . . o na atto 
ili scortosia, é nua vilianata. 

Villanata, da villano. Villano; 
villana; villanella. Ma villanel 
Ia, o signori, non si dice: si dice 
aella-villa. Cosi' come non si di- 
ce sontinolla, ma si dice: — Xol- 
la, senti... 

La sapeto voi, o signori, clio 
differenza passa, tra un eaprlolo 
e nn elefante .' 

Dnn differenza enorme, o si- 
gliori. Perché, quando il capriolo 
inzzola per nn declivio, t'a nua 
capriola; ma, quando I'elefante 
laizzola, oguaimento, per na decli- 
vio, noa  fn  un 'elefantessa . 

Signori, questo ó 1'articolo. Co- 
me voi potetc vodoro, osso 6 sóli- 
do, e noa é sólito: rivela lo sfar- 
zo e noa Io sforzo; é e(oae nn ra 
soio di sicnrezza, clie llliciio na 
liamidnn lattante potrelilio farsi 
Ia liarba, senza nffendore, o sen 
za of feadersi. Oggi, io, a dispot 
to delia concorronsía, ela- c come 
nn inorbo impiacaliilc clie sglíi- 
gliazza sulla faccia (le^li onesti 
coinmorcianti, vado a cedervi 
questo artteolo, a un prezzo clie 
fa vorgogna a me stesso. 1*) sulla 
salute delia bnonaninia di mio 
padre, clie io possa morire asfis- 
siato sn questa pubblica piazza, 
se aon ei ritnetto. Le persone in- 
telligentl noa lianno bisogno di 
altre parolo. II primo cho nl/,11 
Ia mano, se io porta via. A duo 
liro e venti... a duo o vonti... .1 
duo o vonti. . . 

(///.   (/(O    fVfllti   foitlr   (//O.S7í(. 

'   mi fjiuoco il /'tmt  t  il h Un... 
ilitant'r   vero   ri   rimríhi. 
ri  rimi li", /11 r min   (f... 

il eantastorio 
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10 n õ õ 1 . 
Gli individui che dichiara- 

no pomposamente: "io ia 
verita Ia caco in laccia a tut- 
U ", sono gn slessi ene, quan- 
do ii gar^one-oarbiere quin- 
dicenne li ha maceilati con 
cinque tãgli, sette cotolette 
e innumerevoli abra.sioni su 
tutto ii viso, non hanno ii 
coraggio di dirgli: lei é un 
cane, perché hanno una pau- 
va matta che laitro si ven- 
dichi col rasoio che ha a 
portata di mano. 

;):    J::     :}; 

Un binibo domanda ai pa- 
dre perché avvicinando ia 
conchiglia airorecchio si 
>eiite Ia você dei maré. 

£ ii padre, che ha íatto ia 
seconda técnica, gli spiega 
che non é il mate , ma si 
tratta cli un fenômeno acú- 
stico per cui... 
. .M baibutta una robusta se- 
rie di asincru!, 

Non era mcgüo lasciar^ii 
credere che fosse Ia você uei 
maré, come gli aveva cietto 
ia mamma? 

*     ■■:■■     :i: 

Uno speciaiista di maiat- 
tie nervose parla, in una rl- 
vista medica, di un disturbu 
per cui il paziente scuoic 
senza trégua il capo. 

Se ollre a indicare il di- 
sturbo egli ce ne avesse espo- 
sta Ia cura, ei alfretterem- 
mo a consigliarla a quello 
dei nostri amici che rispon- 
de sempre "no"    alie nostre 
rlchieste Ui prestiti. 

« * * 
Ce una tloniia, slrano ti- 

po di cui tutti parlano, e che 
nessuno probabilmente co- 
nosce, che riempie di sé ie 
cronache dei mondo e Ia vi- 
ta degli uomini. 

£' enigmática, subdola cd 
allettante; pérfida e sottile, 
vuota ed incosciente. 

Vuole e non vuole, dice e 
disdice; a volte generosa, piú 
spesso malévola. 

Si chiama "Nella Ipotesí", 
ed é causa dei peggiori mali, 
credetelo. 

:[:     :;:     * 

Relativitá: 
La guardiana dei lavabo 

d'un grande Hotel racconta- 
va d'essere stata costretta 
ad abbandonare quel posto, 
perché nauseata dagli odori. 

— Capisco, capisco... — 
ammise colui che ascoltava 
quelle delicate confidenze. 

Ma Ia guardiana preciso: 
— Degli odori che veniva- 

no dalle cucine. 
:!:    ;::     ij: 

In una prigione nordame- 
ricana, i detenuti che non 
iengono buona condotta so- 
no dispensati dairassistere 
ai concerto musicale vocale 
e strumentale. 

Malgrado ció, il livello mé- 
dio delia buona condotta é 
Incredibilmcntc alto. 

:!:    :j!    * 

Queiruomo é piemr di vo- 
lontá e di entusiasmo per- 
ché ha Ia tiroide troppo 
sviluppata. 

o r t i  c 
Queiraltro é indolente e 

apático perché Ia tiroide non 
ha raggiunto ii suo sviluppo 
norma Ie. 

Questo é un nano perché 
Tipofisi é insufficiente; que- 
sfaltro é un gigante perché 
Tipofisi é cecessiva. Questo 
uomo é cosi perché é un 
iperteso; quesfaltro é cosi 
perché é un ipoteso. 

Eppure sara scambiato per 
pazzo quel nuovo messia che 
dirá: "Siate indulgenti ver- 
so il vostro prossimo: puni- 
re Tuomo ingiusto é cosa 
sciocoa come prendere a 
calei un pneumatico sgonfio 
o un carburante ai quale 
non arHva Ia benzina". 

* * * 
Un attore drammatico che 

vive esclusivamente di frut- 
ta e verdura asserisce che 
tale regime é quanto mai 
salutare  ed  econômico. 

Agli inizi delia sua carrie- 
ra, si dice, otteneva una 
buona provvista dei suo cibo 
favorito col solo presentarsi 
sul palcoscenico. 

ária 
La solita prepotenza degli 

umani sulle cose    inanima- 
te! 

* * * 
II lettore si comporta con 

Io scrittore paradossale co- 
me il cliente dei ristoratore 
di lusso, che paga senza ri- 
fara Taddizione, né confron- 
tare i prezzi dei conto con 
quelli delia lista. Ogni tanto, 
si possono subire i ricatti e 
Ie truffe quando siano pre- 
sentati con un certo stile. 

* * * 
Moltissimi scrittori hanno 

attribuito ai gatti qualitá 
soprannaturali, metafisiche, 
trascendentali. Io credo, in- 
vece, che i gatti i quali po- 
polano Ie soglie delle case e 
delle botteghe in atteggia- 
mento assorto e jeratico non 
pensino affatto alie plaghe 
assolate dei misterioso Egit- 
to da cui si dice provengano, 
ma semplicemente, meditino 
sulle oscillazioni dei prezzo 
delia trippa sui mercati mon- 
diali. 

Poche cose danno Tidea di 
miséria, di un pettine mezzo 
sdentato. E allora. non é 
ingiusto che un vecchio com- 
pletamente sdentato che 
mareia in iin'automobile ul- 
timo modello non dia Ia stes- 
sa impressione di misé- 
ria?. . . 

Una tigre dello Zoo di 
Londra é stata fornita di 
calze di lana poiché soffri- 
va di freddo ai piedi. 

Le mogli dei guardiani 
sono, ora, oecupatissime a 
lavorare una sciarpa di la- 
na  nelTevenienza     che alia 
giraffa venga il mal di gola. * * * 

Quale    mérito    ho io che 

moschettieri 

— Pezzo  di   tara Imito,  siote cosi  chlacchleronc  che  non 
mi azzardo neppurc a tagllarvl Ia fço|a col mio colpo segreto. 

non mi interesso ai cavalli, 
se non passo i miei pomerig- 
gi sul campi di corse e non 
lascio i miei denari ai tota- 
lizzatore? 

Che mérito ho io se, indif- 
ferente alie gioie delia tavo- 
la, non mi riempio Io stoma- 
co di selvaggina putrefatta e 
di caviale? 

Che mérito ho io se non 
amo Ia caccia, Ia pesca e i 
francobolli? 

Che mérito hanno ad aste- 
nersi dairamore, coloro che 
non amano Tamore? 

DIcono Ie donne: "Questo 
vestito "é un amore". Que- 
sto cappellino "é un amore". 
Questo paio di scarpine "é 
un amore". 

Come Io sanno bene, Ie 
donne, che un amore puó 
durare, ai massimo, una sta- 
gione... 

* * « 
Un suecesso entusiástico 

riscuote — a Parigi Tidea dei 
"mazzo crisl", — in cui fi- 
noechí, cavoli e carote — so- 
stituiran Ie rose ed i narci- 
si... — Presto diventerá, 
cambiando ruolo, — un mes- 
saggio d'amore anche il fa- 
giuolo! 

La generalitá degli uomi- 
ni ama piú Tapparenza che 
Ia sostanza, piú Ia forma 
che il contenuto. 

Altrimenti non avrebbe 
abboccato con tanta buona 
fede alie due piú colossal! 
truffe contemporanee che 
sono Ia musica sincApata e 
il cono gelato. * * * 

La consuetudine pedagó- 
gica vuole che Ie par.ole e 
le proposizioni comunque 
errate si sottolineino in 
rosso. 

E' forse per ouesto motivo 
"he si é cosi diffuso Tuso dei 
lápis rosso per Ie labbra 
delle donne. 

* * * 
Dicono, quelli che leggo- 

no: "Lo sai che sei sorpren- 
dente! Ma, di': non ti esau- 
risci mai?". 

Penso sempre di rispon- 
dere: "Giá. E tu? Siono tan- 
ti anni, adesso, che attraver- 
si tutte le mattine e tutti i 
pomeriggi ia strada. Ma non 
vai mai a finire sotto un'au- 
tomobile?". 

* * » 
Mio nonno, le mattine di 

pioggia, usciva per tempo 
per vedere le caviglie delle 
ragazze che si tiravan su Ia 
sottana, a causa deiracqua. 

Fu appunto cosi che una 
di quelle mattine egli vide 
mia nonna e siceome ella, 
alCopposto di tutte, lasciava 
strascicare Ia sua gonnella, 
egli Ia conobbe e Ia sposó. 

Mia nonna, quel giorno, 
aveva una calza rotta sul 
calcagno. 
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coDstyli mediei oroioiil 
(iuostii é 1» staglone in cui 

oceorre Ubcrarsi dei sangue 
cattivo, (lelln pelle, delle ossa 
e di tutto tiuollMnsieme <ll i- 
stnimtmti elie oppovtunamen- 
te congegnatl rappreaenta il 
vostrp vecchio ed iisato corpo 
umano. Quante volte rlncasan- 
dd ullii seva ne] vostvo appar- 
tamento dove é stata tolta Ia 
luce perché aon avete pagata 
In bolletta, non avete battuto 
contro uno spigolo e avete 
sentito dei dolorl ii-uii? (^IUIII- 
U- volte prima ili addormen- 
tarvl, ricordando In canvbiale 
sciiiliitn o l'afíitto non ancora 
pagato, non avete sentito il 
peito ed il cuore gontiarsi, e 
non aiete riusciti a pren ler 
aonno? 10' hi stagione, sono gil 
imperserutabili R raisterioal 
rinnovamenti che avvengono In 
tiiitii in natura, 

Oceorre <■])>• provvediate, oc- 
eorre che vi rinnovlate, Co- 
minciate con il gettar viü il 
vostro abito ili tre annl fu, 
pagate tutti i butri, acquiata- 
te fiori; si, mettete,' fiori 
dappertutto, ovuuque. Sapete 
quanto giova ailo spirito e 
riuinili :il corpo che é cosi le- 
gato ad esso nn Eiore, una ro- 
sa, un giglio, sul vostro tavo- 
lo da  lavoro!      / 

E poi moto. Xoi non ei 
stancherenio mal di conaigli- 
arvi dei moto. Cosa ei vuole? 
Dovete andare da un amico .1 
ohiedergii 100 mazzoni?. An- 
dalf.-i n piedi. K' Inutiie e 
dannoso pren lere un tu.^si o 
andare moliemente assisi lu 
una grande maechina, Dovete 
traversare il centro delia cil á 
nolie ore dei traftieo? Andai - 
ei a i)ic:(li. nnlla é ettficace co- 
me lo scansare continuamen- 
te quello o questo, saltare da 
Un marciapiedi alTaltro. cor- 
rere rapidamente a tratti per 
traversare. 

Moto. ária libera v bigiiettl 
da miiie, Beco ia formula 
s"niplice per campare sani e 
foliei. 

<|oil. hiNfiiliipio 

6»«ü? 
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22    VETRINE 
PIENE DI ARTICOLI AT 
TRAENTISSIMI CHE RI 
CHIAMANO L'ATTENZIO 
NE DI TUTTI PER LE 
CONDIZIONI VANTAGGIO 
SE A CUI SONO OFFERTI 

Vendita Speciale 
cTEstate 

Volendo liquidare, in poço 
tempo, tutto il nostro "stock" 
cTestate, raccomandiamo alia 
nostra pregiata clientela di 
esaminare, in tutte le nostre 
sezioni, le offerte di vera oc- 
casione in articoli di qualitá 
3    di    assoluta    novitá    per 

Prezzi Ridottissimi 
OGCASIONE ÜNIOA PER CCMPRA DI 

Mobilí - Tappeti e Cortine 
: 

: 

Schaedlich,    Cbert   &   Cia. — Kua  Direita,   16-18 

:■ 

_ 
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i 
di   loro   ))i'i-   tvovitrc   In   líUgHoro ííiítto   il   gattn IHit^inicnhi   U\ 
v  piú ciTiciicc  tcstiitíi.   II   priimi IIIOCíI,   In   íIUIIIí' ü  glúottíi   'li   CM 
proponc:   "Nuovn   Vm-k  in  fi.-tni \i;ilr  |>iú  ílol  píulronc. 
iiicl".    II   socoiulo:   "IíM   líiissi;i Oiu   (íiiid  Soda)   vn  in  cucitm, 
di   iiuuvfl   iiioiiarelúcii!".   Mn   il nfferra  il jáfntto per Ia  nuca a Io 
fcrzii  11011  si  dn  aiieorn   \wv  viu tnrtlc sulhi   hílaiicia. 

Hü!iti1!It8Hi:Í8Í,,,,lmt"SÍ'Í'80ff,IÍtÍ,,,m,n sv"f;li;l|-vi n"Mii** 
I." QUESiro 

In 

to:   '* L 'arciduea   í^rancoseo   l''ri 
ironzíi eon      li;,,"In  viv<':   '"   g"t»i'i'n   mondink' 
^    ' cin   Hupurflun!". 

/// nua cusa si trovtuio im /Kft/ri . iitin nindii, nmt ,TÍ", mm :io. 
•ma sort Ihi, nH {rtthlhi. thtc i/i/mfi i ihn citf/hli, CtllcolíWt ffHttfr /mó 
cssrvt   il iiiinicrn tnininto di pcvfioiir. 

VviW        dicc alia  enoen   - 
ciMrsiu gatto pemi dwc <'liili ,110111- 
iiiciin   mi   graninio   ín   piú.   Ora, 
se rpiosto  c cavialo,   il  gntto  do- 

lírrori   di  Hhunpa     Intelligenti      vV','   li  se   (pnsto  é   il  gntto,   il 
ivialo dov '*'• ? 

-,." Qt/ÜSÍTO 
XfiU     V     IIKlh itml 1(11,     um     iji!isl'niir    di     n.\si r''U':''niii .     /'I'I Sf H f itl lilo 

í uif/iie .si rir (li iniiiuri. Of/ni r-i rii v (UDTiposlo rht tm f/vuppo tlt cífiU' 
cln nin/d avVOHiio mi tifíliii» d' ffVmiltllfo, Slnhilihi í/IK/I r i/nrsl 'urdi 
tu ri usei rã facilt liUiVUVt <li Ofiui Sírié (JIKIí > il imilicro imuicanh', 
('hi   in I/'rtihli iiid    v   soslilnihi   (lu    d.sh rix-ln. 

2ÍHI45] . (a)     9(1-1512,   040120,   45129(1,   512í)(i-l 
(h)     83,   KM),   I 17.   134,   151,    :: :,   IN.'»,   20L. 
íO     18,  20,  22,  24,  22,   **,   IS,  20,   22. 
(d)     (í45,   405,   45(Í,      ■ ■.   54(1,   5(14. 
(c)     15(1,   147,   138,    I2Í», .   III.   102,   ''.í,   S4, ,75. 

■x-  -»  -^ 

LK   IMsrosTK.   .\I.  SOI.ITO,   \'K   \Ai   sm I A FKIA .M CODA. 

frovati da Ooeta: tín ffiomnlc Io 
t*nlc, ntiiuinxfaiido íl fidaiütaMica- 
to di nu noto squnttrhiato fon 
Ia figlin di mi riechissimo indn- 
strinlc, ha pubblicatoj "Siaino 
fcüci di nu li nu 2) aro il "finaiizin- 
Ilicato" dei sif;.. . . ". 

*   «   * 
Antônio   Tisi   parln   dei   (.'av. 

Siiiis^íilli: 

Püliaato — dicc che (pie 
st;i  estate  c sinto  ilivitnto  in   vil- 
In   d;i   alcimi 

llfSPOSTfC .íl  QÜEüiri 
I." - S(ll(i casíi si IrarariiiHt 

ifiidUnt JK r.soiK i nu fralillo (d 
una sarclld, Í (jiidH (ir( rdiiíi o- 
í/iiinio nu fif/lio, rispf tiiranx nlc 
niitscliiii   c   iCnnniiid. 

il." a) l/al primo f/rifppd tli 
fmnwri si  oUctif/íwo  i  siiccessi-vit 
■ipit.sldiiddiif   ld   /irinid   cifrd   dalld 

O   IX 

Quosta '•'■ I 'lia rilVrita il l'nii. 
líaffaolf  Parisi: 

In mi snlotto coloniato tdio vn 
pi-r In maífgioiv " pi r (piolla no- 
ta   11 í   n n > 1111; M j; ' 

nicn 17 Aimullnto". Ma 0 i- 
lintilc liirc clic .-ippciin Io clttit' 
(tonsato   morí.   í)i   colpo. 

(In   alCUllJ   niliici   di    llioltO   li- hs/u   dlld   cixld.   (rftlppo   nunicd/i 
urdo.   K, povernecio, jrji  cnpiló fr:   120045. 

di    rncttcrsi    persino   duc    cninirc h)   l)dl  /niiim f/t'lippo  -si  idhii 
sporche  ai  yioi-no! ". (jinm   f   succi ssiri   .somitifindori   H 

(iiii   (and     Soda)     Uostolli   v r)  Dal primo f/ruppo si otlca- 
molto  ghiotto  di  cnvialo.   Tempo f/otio   i SHCCPMSíVí  (tf/fjiujif/cntlo   o 
t':\   Im   ordinato   alia   sim    cuocn fof/linuio  -  i" I  modo chi   risulttt 
di   coiiípcrnnic   dlio   chili. c/iiaro   dttWrsamr,    fímppo    niati- 

Voglio   clic   in   cnsn   ei    sin cdii/c  20, 
lie  ■   -  lu 

\ rann 
'o vi  roírun In    giorno    Lodovico    Kn/zn- 

ti,   cie   vingginvn    por   glt   Stnti 
!'liiti,    pnssníKld    per    mi    solihor 
•—    niiscrnlMÍc    di    illUI    di    (piclíc 

fncrvnii'!    i|ci    gilioidli 
rli    sodotn.    l'iio   di   ')iicsii    con 

risteva    IIOUíI   svi.snrt1   con    ilollc  im- 
■ iiioi-rit'.   IMMI    dogli   slicíli-rn.   il ^rnndi   tdttn  tiniorícaao,  eniró   ín 
próprio   vi.so.    10   !n      facein   piíí nn tompio di  no^ri  inontro i! pn- 
mostrtufsn   vincova   íl   proinio. storc  offitdavn   o  ando  n   sodoro 

II   ^ignoro   dosifíiiato  alta   deli- in    nn   nugolo   lontano,   snllnlti 
cata   tini/iniir   di   arldtro   fncovn ina    panoa.    C^uando   diirnntu   In 
il   ií'n-ii  ilci   COII\i-iiut 1.  si   fornin ipioHtua   IVloiaoslnioro   pa^só   cot 
vn    diir.-in/i    n    CÍJIMCIIIWI   ..   ■  

.ícniprc dcl  fnvíalo         Mn   ngglllll- d)   I   (irnppi   si   otlrHfjouo   réu 
to. mlli    h    loinl/iiid: iimi      possibili 

II   gíorilO   SIcSSd   nn-M    ■<  ' 
intos.   Al 

Ia   ciiocn 

0 sicsso ogli  parto  per      dei Hiimcrii  4 
1 suo rítorno tdiiodo nl-       mttucunlc 054. 

fi. a "/'/" 
""     píinino    COII    fiel    ,■;,. 

- Oh, signoro, próprio in (pie 
sto niomonto il cavinlc ao I'ó innn- 

(') l/dl firuppo iniyidh si o/ 
i( Hf/ouo i siirccssivi sof Irttcndo 

■ri(f  riu il numero  fisso !*.   (írup 
pO     IIKIHfdllh      120, 

IIC 
inimivn   il   volto  rontorsional osn        piattol/o  ; '^•anto   n    Lnz/.nli,   ijtc  i    i"     i.   rnnmi snninlo. -t'.   S( inpliccnicntc.   sen/n    In    ini 

Tinniaato   IVsaaio,    rnrldtro, ninia   oatontaziono,   \i  doposo   IM 
M   diro.H.so   vorso   una   noti«fdinii bi^Iiotto dn  conto dollarí.   II  pn 
daain,  presonto soniprc ia   tutti   i lítoro,  finitíi  In  ípiostua, cosi dis 
piíí   Hontuosj    ritinvi,    v   Io    (li<<" '■   '■>■ l--  ■ 

donne    intellettuali 

ni   mitoriti' ■   nv(ilm.|i(|(,[ii si   iii   ffdcli:   '■ Fiv 
lf lli     miei.     Iililio     llll     stüSO    fllll 

ci.c il [ircinid v .'i^^imlic-itip ;i  M, 

|irt'sii.        M.-i  lo  noii iirciicld 

I...    ,!(,v, 
1'lllif. (íll 
titoln; 

'■]'!"■   Kiir.-uio 
1'iizzo   .■is.sicnm    uM    inf,,,.. 

íioi    lo   uli  dólln 
sim    proti^Joiio;    In    ({iicKtnii    Im 

iis|,.,sr In (liiiiin soi-       ''■,,i"  "««'   ll11   <l""<ii'n  '■  ((mittor 
i......        llifi   i-ontesioti . . .    ('   sr    l;i    1)11111*0- 

itotii '-In' fiuello stMDitoro Im  mos- 
so   sul   pintletlo   ó   biloim,   noi   il- 

ls,lv..l,     |/■   (i,,! \ i-i-nm   r.-o-colfo   CCMIO   MII    ilolioti 
'tiino   l.;i   \'illri   o  s'iii       ''  'imittorclicl   cfiitosinii.    Fnilrlli 

Mliri,     io     !4ÍMOiM'llio I      Pru^lllltllld 
llío   [HTelló   lil    ImilCOIlotll    'Ir!    vrc 

I.TnMo   [i W l-'l-'.\ líl clilo striuiicro noii HíII  Piil.sn". 
I, 'nomo i\ *;i fftiri  scrisse:  "(íio 

vedí    II:    vriol,!.-   contoniiln    II, Vm   «tork-llíi   di   pazzi   nim.n- 
lí,r,<'.Z.         Tclcfoimiv    \tirn t:"'l  '>:ü   I»"».   Oinmi 
zin  olimdcKo      PiiKiirc surto   Kw ' " 
lillll \ in.    .li     lií; llllüilirc lllil'1'i     di     IIVOIT    ll]|     Cinsi-o    llldlll 
ti.-iit.-itiv,.  pci   |-o.-.|insto  dcl.'  ii immdii  i'  di  .-.cniiisi   multo  iimli'. 
/i..iii   Sorocnliiuiii Snlmto   Kl; "   '^'KOIT   decidi'   di   fiirgli   inm 
(ciHjiraic      cntrolc      AgOllüill    .li ni":l    "pcrozioiic.    1'i'cso   nn    fitl 
Hiiltimovii".   Qui   si   senti   rcnn.i ■"■"  ''"^   «•'"■tiim,   vice  d.-ilo  nl 
,.,,   i,,    „,.,,„,,    i-;,.,    i|   ,1,,,   nnjfolo limlllto    |ici'    convinccrlo    incgllo. 
iii.li.ilc.    "XI.II    siiivclc, ({li "   HÍOIMIO   <IOI.II   il    pnzzo   dicc   lli 
disso,  - doniciiici noii snrni  piú      «i-iitli-xi in |)i in nn «ntto. .stiv-i- 
viw,"     "M^   Sí ■ ,',,,,.   ,.„!;,   ,. so  MSICIIOI.  stcssn   ..pcnizionc   riu 

c.   soi-ri.sfi  mnliy.iosn srrisst»: t" '' v'"^l"■ 'i:'u' "" ii:'u" :'1  '""■ 
"IX nic.-i    17:    Kinoii   ilcllc   sou ,■■,l"   conviiiciidolo   che   c   |)ro|)l'io 
liiosc  c.,ci|iiic.   V-codciT  ngni   nt- 'i1"'!1"  flu'  si   wiitivn   utdln   |iiin- 
tivitn   c  ilon.-iiv  il   i-icnvnto n II 'o- ''':' ■ 

>|,iziii  dei   povci". . .",   LMiigemm ""I"'  l""'11'  Ki'"'"!   ü  í':'"-"   ''■' 
.•myclo   ciislod.    H i   Ti nnó   In   mn- ''lio,mn 11    il   rt')ttol'C   c   ;rli   nssien 
,,,,.   ••Ií,-..,!,,, disse iincslo i'"   ^'i''   si   Sl'111''   "i'lln   |ilUU'in   tre 
; .'oposilo   li    dl    ou..ic.   Tll   Vivmi clilcoc    d'oni,    llntl    l.cllll    col!.'lll.'l, 
nneoni   |ioi'   fure  open'  di   liune".      I,I|;|   l;l(li"  ndimo  modello e  ven- 
"I/noino  dl   nffari   ringruzió con      tleiminc   liigllctti  dn   mlllc. 
mi   son-rso  noilizioso. 
si   crcdctlc   solo,   stnvn    |i( 

|ioi, ii|i])L>nii 

-- s.nr oooo.nziooc: ■..„,::;;;; ..i:;;;,; ^"^   — •■'■ fnnno   oon   gnm   fru 

y*- 

XmA^^^^v^^^^^i^oon^^mX 
Ho chlesto a Ms 

> che l<' lia icsiil 
—  Ha rotto il l'idiiii/aiii('iii<>-: 
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«7 POUPAS SPOPT 

(K 

COSTUME 
DE BRIM 

30.800 |»«>r 
24 «too 

COSTUME 
DE CASEMIRA 

de Hr).S!"' por 
688«0 

COSTUME 
DE BRIM 

Grande 
LSQUiDAÇrfO RECO r 1X0 

£>/IR /r   recnat^EM TO 

il ftM4 TÜccdbd Í4tleiMdtai& 
dai' Mdtbò' c&HMpMídehJle' 

Piore) bio (nabo. 
Quando H lume é spento tutte le donne hanno ven- 

t9anni: soltanto Vuomo ha fjli anni che ha. 

II pvoffHHOr firtartl tt l'ifitntf 
lui ru/tc .ssu iniíi in ft rri.sld iii 
t/ioniali.sti. 

fJopo flí clu, ha cliidnuilo tio 
pavtc H nontVa rorrispniirhnlr r 
ali  hü   flrllo; 

— Xcn i'r /ir miilalf . a Vni ihl 
** /'<i.st/iiiiia" VOf/Uo iliir ifiialrln 
cas/i   <H  fáíi   inh rrssaiih . 

--   E   (tih.ssa      inhrrar/íilf in i 
ha   inrilah,    fii-rurd   tf na mio      f/li 
<ill fi   sf   tu    f itrtiim   ti ii ria li. 

— Ehhi iir - ha iiiciiiiiinriahi 
H Hoslrn rh> m r slalti ih I va 
•slfti   fialitmi   .' 

Xtin lw />it'i il palhnn . Mi 
(hlVd faslitliu r ht> Itisrialu CÍH si 
sf/iinfio.ss/. Lti com nau ha faliu 
t*CCCHHÍV(t Íni//!'*.s.sitnir /a rrlir tll 
f/Ínnia ({'üf/f/i .stinti lanli < latili 
i /lalhnii. ch' .si Nf/oilfiftna chr, 
raftirrh,   miu   /aít.    itna    IIH na. . . 

- D 'accortlo.    1*1 ró iti  vostro 
('/■/rhril.i   t ra   tloiiila   ai   fifillom . 

— Xaii to H(7/o, hin ath.ssv jai 
Ia  ffondoUt, 

Mio tiiiiinii art ra mia hiri- 
rh lia. 

—~ Inlrrt N.síOth . Ma Ia f/onflohl 
Ó   toi   veicolo  cli   inifi      iitrt iizituft 
COH   1(1   ifitalr   rsfiha-crá   lltnl   filít   h 
allrzzr, um le has.st ■■(  f/W mondo, 
 ÀJl.   Chi   iToppO    in    alln   sair 

(H   sarcnlc      radr   larripihvoliasi- 
mrralmrtilr. 

— Mi son th lio: cnro Himpaíh 
cone ti 'mi PiccartU pcrchê vnoi 
asliitarli atl umlurc sempre niú 
bi alto dove mm rV nirnlr, neíii' 
meno I 'ária ? A vrai (empo c/l 
andarei, e nenza paltone, (jifníia 
il VadrciernOf piú (ardi che ufa 
poHitibiU. li chiamerá o Ir- Vt 
drai aflora che Hira(oHfera !  Pro 

riamo     tnVCCi      atl  antlan   jnii   oi 
ha.s.so  rln   si puô,   K  COní  lio  ihc-- 
.so di csplorarc d'aro innanxi gli 
abittui (ic(anici, 

—   JS   cln   rosa   spi-rolt    di   frO' 
varei f 

— Pesei (  sal I o marin i. 
- - Cht voícvale divo di piii ii> 

O n sstoih r di pardcolarr per i 
fedeli   t   asslilni   (cltori  dei  "Pa 
S({lliflt>" / 

--   Aeeiilenl i.   nau    nit    ne   ri et a' 
(Io piu. 

Dali   (eeviei  siilla   prestitom 
riu     dorrá      sopporlare   Ia   roshd 
(fondola .' 

-      Ao.   Qmtlt   f/o-dtda f 
Avele dtiio povo fa di aver 

inrinlalo      una   f/omlola. . .    Si    o 

lio   d, lio  (finsio f  Sara. 
-   La   firofondilá     alia     (fiiah 

seendereli   .' 
Scendcró ti che, farei 

—   A   (s/ihadit    i/H  ahissi   ticra 
n iei . . . 

A' perehé dovrei rsplorart 
(di ahissi oceanici i Me l'ha for 
s(   ordtnafo il  medico ' 

Ma voi sitlt o nau siefe il 
professor   Piccard / 

Sono d professor Piccard, 
Che ha alihandonalo Ia si ra 

(osfrra  pt r t/li abissi  marini, 
— Xo. 

Ma se vi siih falia inlervi 
start   ptr ffinsio. 

tt voi ei credeie ? 
Se   l'an Ir dei (o   voi ! 

—-   Ma   io   sana   nu   pallonara ! 
E in no ti sono ii n (/iornali 

si a. 

Xo f /■; chi .sidt > 
— Sono  d jiraftssor  Piccard, 

tra   amiche 
' A vS 

—■  roínc   VíI   i|  tlio  iiiiiainoi'jilo? . 
— .\ meravigliii! frlniH mi ha rejcalnto mia lollaim «li 

pcrlo, poi mi bracclaletto dí brlllant] v Íor\ ha cliiosl » ia mia 
mano... 

—. Si vode che vuolo «ominriarc a rispaniiiare. 

'±±± 
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l.K RKIíTíK WTKIiliK 

Z&W     ff%     ^^ 
z*"^:* 

^-■a/^b 
fh&jyoyeecf 

piccolo    galateo 
cinematográfico 
!.    S'       I'(iihlonnriili,     tithiiln   n 

.mti   fftrlo   sul   brtlCCia   flrl   ri 

ei HO, 

'2.    Xmi    rdinhitirt     p\H    Vfilh     }Ui 
xío.      tll.ylinlHliuh,      tU'í'Ílll      'li 
l„ rsn,,, . 

'.'..    Si     finiii.    hnthi    nlln    pfllicfid 

th lia   sifJHOVd   iiiuuiti11'. 
! .   Xnit      nirrfníhir.       nmi     fortt 

riiih-i n-in     fiel     fillH      ffialtft 

cln    htil   f/iá   vislo, 
íi.     \'>li   furi     In   sjiii-ihi.-.n   <lil   'l!'-l 

Ififi. 

(i.    l'i'Íniii    'li    hiihiri     linildi    ii/> 
piUjrci   fll   hnin   Vrfftd   ''Hil   .•■}" I 
hllru; rhi I.    ,'    ,ll     íin-ir... 

(ISfífUo   riu    .<'ilrri nilil   Itl   lun 

ju r    rt rh riu    ni' f/lio, 

7.    Assirin'a((,     /iriuni     ih lio    r/ti 

l.K   HKI.LH STKIJ.K 

hm If fin   tilic/u si„n..-., 
rlit     I   Olff/lltfl   <li   í .-.Víí    mm    ilh 

hin   nu   urrintíjHiffHtilinu    itara 

IIíNIIIIIII . 
H.   XOII    iirlnn     iiiiniiilíi    (•'(■  mi 

pie,1,1,,    arriKlíi    11,11,1    jiilli 

!),   \I,I,     imriri     l,,;,„i,,l,i„,l,,    , 

,l,i,i,l,,   K/IíIIIIIIIí   /„ ,'   ínr,    /,, ■ 

.s/o. 
In.   Xon   ilin   fnn rii   nll 'iniliri: 

r.iiK-  Willfnín 

,,„,! fun'!, :,,: j,',rlitnl, ; Mmii',:,,, 

siill, r. il rcf/iHlu Hvcdem che, 'I" 
■_,, ,1, ir,iii,-,i; ,■!,, KUI NIIIIH /"■ nvcr accompdí/nalo l'utlrlr( 
■srh, íi,,,,,   l,it,t,,  itni,   li  tir-iilc, '"   -Inurira.  si   n,   fomô   ii,   !•'.,>,'', 

/„i  ,;,l  r,i,,r,   u,  jt,':'.'.  (   Jnhu   (íil- 

.. , h, ri. I 'allon   ilai buffi tti ui ri  , uno sguardo indiscreco   ,/»/ ,,wmo ,i„ deniifrmn -•;„ ./,- 
neiralbum   di   greta    '" ;/ N '"'"•'" '''"'•" ''' /'"''"'" 
g        a       r       b 

QMillcHUd     • niisi-iln     n     thin 
•in UivrhUiln   nll 'ülbu m    iu Umn   •/ 
(i)'fl(t   ('•iirlm   '    ii   rnf/li'rri   f   /"   ' 
sirri tnisi-rilIiri da thn   />■ r.-ninnt 
f/i   riu .   .shiii/ln   nlhl   I. f/f/i min,   liou 

llti   iirníii.    iu I   Ciliifi        ih lln       ilir.i 

IA: HíAA.í  sTii.n: 

rilá   iii''ii'litil' . 
O Manrizifi  siilh ,- scrifiM   m /' 'nl 

hmu   <ii irimuihi:     •■ /'<.,.     (;,-> in, 

sírh lii hiin i/llinifi nrri ii I nr<i 

il'itrli i (li rihi, Símo 'iniisi Vcv 
rhiu; li>lln fflH lli, riu aumni lio 

do 'li,-'   xii li   roi riu   Io foii h   sa 

fH't'l     nl    Wfinili,.     \'i   nlfiiln    'llllffiH 

In min rirrlii ■ :n : sifth I" srrif/no 
rln In nirrhimli i inni In raflirn 

riu In flisju nh . /'," fioi, iin In. n 

vch nini rfilrolalo (fnrtulo vi vo 

f/lio iu ii* .' /'n/nlii- In fiiii ffvttu 

rh   st,niuiii  (lUiffrUo rln   In   Vtwlni 
nlpilrHn ftlló i-..i liinijiiut,-i . ' mui 
li/ilirnlil". 1'nii ri,     Slilh f   !     l.iii 

rln nriru    rr.rrnlln    In    'ticinss-  I 
h mu diihl ('. iislni-sun tu I ilimiih 
'ilhnrulnnn (li nwfh ili Slnrcnl 

.mi   fhni        fnn r<i   iln   '■tmninssn    , 

'In   hidfissaWirt   i   Vavtva  dirrllo 
n,H fintiriiii ii.iinri ml smi jinun, 

fil.n. 

fui       (('VO       'limilln    vi   s,-i-issi     il 

.^iirri ssan ,     Jnlin     (.ilh. ,*/,     íílí n ' r. 

f/lVfliUt (nu In tlint In pvhutl "An- 
il (í l\ uri ninn" i tl í oi'1'fi si ri r- }'i 
ijHÍ ijiinh-ii, rnsil rln fuss, snln 

iiiin i voslvtt; il iiiislrii iiniin ri 

iiin>: .Inini i fínln; mnn, í for.i 

sitht fu r poro iinrnrn, mui In vrdiU 
nin i in iu i inn ili !'i si i, II nll i/ irnml, 

liti/Hn 1!'L!<P". Sim inissiili rirm 
uudiri nimi. !: rhissii rio (inln. 

sínnl in min ífursli p(lf/'tm . imn 
sinln iiuifii/iiinin nli il rnnln flrl 

In   .snlil ndiiu    riu    in   rirrnmln... 

C    (Honii     f'i   Charles   Dnlliv, 
in',,   ih nli   nllnri   r.   dei      dln llor. 

/tiú   liniiosi   ili   rmi/ii.   ri mu      nr 

ri ri iln   iln    itn    imlnii,   riu     mi    si 

nin-f,  piii'   ri,III    iiiiiiininrin.   um 

r, ml".      nü   nriin   insrinln   mi    h 

iinln.   II   1) 'Hin   pi usn  si   trdthtssi 

ili   iiii      (fiiftlclu       ii in ni irnIi,ri ;    i 

finirlii    il   sifjnfiVi       cosi     íi< in i'osn 

rifíntlavo   (.ssrn    stnl<>   afflillo   in 
Vtta   'Itl   nirnm    iHirim    ili    i.iilinin. 

i'iiiii.i-i   si nífriiiii n  vat/f/innfffVi 
li,    sliuiin    ih I    imlilin    m Hil    spi fll n 

il    ili    i n I ilsnl ri     "ii    hnnil    fiilrrn    ih 

i.iiili- ili iln iiiiil'. Mn. f/innlo ili 
iin/r.i nl l uii'. i-ninrii,. ihhi in NOI' 

pl'f:sa di sinlirsi ii fnn ri 'I rapo 

vtr.so dfl iislmm iili, rln Io ri 

• iminliirn    <    di    Vithvsi   rotifíff/ita 

'"  ,■„!,;,„„. 
li mnliiiniiiiinnrin iifinrn ni in 

nu.sn nllnri ... nu lirniiiinn iu nn 

nl In i In nu inri' '.nru n im 111 r!n 

in sn mi. Qmtnlo n ifunllr'1 ni. 
m iu ui' in,   u n   snliln. 

S'on  snfi/,iniim  cnmt   In  faecch 

lia  nntlrú  a   finin,  pcvchc  Dullin 
si   i    riinisn   i u    il n   diffililosn   risi r- 
itn   („in   jiirciii'   liar,    siniili   i nm- 

:iniii  a   nu   nrlisln.'):  nrln.  si    il 

Li:  BEIíI.K. STKIJ.R 

si .-'íV-A 

Mai*y s!iri\\'iii 

raiiúiít  i:iiis (U'!'a Warner 
WviíXhvvs 

sish ii\n si i-niisnlidil r diririir di 

niniin. rhi sn ifiiniiln firtilt ntUio- 

mirin h f/In rn (tf/li nrlisli piii' in 
riif/n (linniiiii t mm iif dir. nuif/a- 
n   ili   riliffin    n   st i   nili...       1*1 rn 

.■inini, inf/iri: da nii milionário 

iinn ri n.sfu I inrtiinn Umln iii-n 

iiniln. Si ti/ii liiura rirniiniili n 

furai rafifiri si r Inn fu rriii tmii 
lia afffiiniiin ai rnfnniit nu hnnii 

n.ssrffiHi di ri iiiniiiHn lrnnr!ii ! 

h.ra Í'iiiiica iuonitrn pi r iiuliin 

in iiiiiurrn::n il sifiinn' DHIIíH, f 

rinsrirt a riniriiin rln drlla nerrs- 
nilá di imiirrf in sn na il lavo- 

m. Clii sn.' I'iiiirn umln i ss. rr 

ia i/inrin .'. . . stVVÍNO nt/li i mi 
imili   iiiuialnri. 

% (-iiri/ Gonpcr si impitlnsi- 

srr flnrniiii aii nu Vüf/ahondo che 
lia Ijiissnin (dia HUü falloria rhi>- 

di nilnf/li ifiiídrosa. Tanto pcv din- 

inrln, f/i! offrt di nndan a st- 
f/miri ii mira dii sua polUllO, 

l/ailm rifiiiia, sdt //uain: — Mi 
dispinet Inuln. Ma r nu lavara 

rln   imu   passa arrcllni'i   ! 

Sit h   niinifaln Ia .' 

Xn. mm i fu r ria. Ma ri fnl 
ri rh, it, uii finssa idibnssan a 

fan    íi   sifirilarin   dillr   f/nUinc  ' 

9 linlu ri Tni/lni- l,a rompera- 
In una ri inrr nili, rdiiidri r. ml 

prima riai/ifin di /irmã. invcslr 

"ii pavrro fliamln mllt ririuauzc 

di nn riUni/f/ii,. Arrcnrrnua alrii 
ui rmiladiui fltt lirilnn di sal In 
l< rnnli H uialcnpilaii,, molto 

ni(d( aurin   um   t nrtnualanu n li    vi 

O/í,  sif/imri   I tsrlauia   a'- 

lora   ano   di i   mulniliui, nivlc 
.fnrlnunln.   ia    riiHuia   r   rim ! 

Slm-iunain .' 

l'i rrlii r.t fiissr niarln, cV 
</((/ ('/ n iuHim a lim panai, Invr 

n msi' dmrtli pi rrnrrtn In 

iiuniii   rliiinuu iri   fu r   irnsfinrlarlo 
nirnsfuihiii: 

r»<'Mt\  iioss 

UW    C/^ 1.1 CE   Dl  LECITTIMC 

= FERNET-BRANCA = 
CCCITA -\WJ\ LA DICE/TlONE 
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piccola posta 

KAUIOKILO In  yiiil.i. 
tm'ora rn lio Italiana Eatta con 
nrlterlo e guslo i-i voleva ■ 
Quella organlzzata fia De Mar- 
tiiio presenta tali garanzic dl 
r.nceesso ehR noi non :il)l)iiiiii:> 
;síi.ii(> íid assumere -íI ti-*-- 
■•'fiulii ^esponsabiliUí di un eb- 
rlomadario "Progranima tlfll 
PflSQUino", (hi i)ii(I:i!"(' jn ;irJ t. 
glocondo c gitilivo, ogni Innn- 
(lf. dalle 1!) alie 20 . Por: i 
','oca, che risate: A/./á. sclier- 
/i. sprlzzi, spruzzi, cose molli 
f cosi' dure, merli, tordl, pnp- 
pagallt, ixjlli a baile, moine s 
etre-tte, pugnl, papagni, pedai';, 
«berle, ] Ignalel li e iiolpl dl 
legno. 

R spnzii teleg;iaminl, nrona- 
'■:i e sport, pi rché ili lelagram- 
mi, cronaca e sport ce ne ab- 
binnio plene le glandole Inlor- 
^Uziiili, i poplltl r- -li omlvr 
chi, 

Ifnstii  luego, 
M-.nitK K   \ I;.\I-:T.\ 

Nelle bugie che si dhiono iif!- 
1'amoi'e (''é cjuesta dlfferenzn; 
!.a donna le dlce aapentlo d' 
mentiro —■ l'uomo \o dirt; |n 
bnonn   fede. 

M.^KTl SíMIJJ 500 
LKTTOKK S.Víili li :>: - 

zlositâ delia vostru letteru cl 
fanuo pensarp a] tacculno ili 
riiuv celebre douglovanni pu- 
i'igino; "Sabáto, ore S; Vàv 
acegllere a Oi-icorao In ("•■a- 
vntta "Supremo" e il comple- 
to azzurro. (Ji-t 10: Invlare 
nua soatola d' orchiilee alia 
contesslna M . De Vallon . 
Ore 12: tnvltare alllaperltlvo 
Ia marcheslna Oenovefta AIü- 
n'a, - Ore 15: Telefonar, 
alia piccola modiatina dl 
Montmartre. - - Ore 1 9; Pm- 
fcata a passegglo pev il Bois <l>' 
Boulogne Ia c ontesalna Al. iv 
Vallon. — Ore LM: Sclacqua 
ro quel rarcfhio dl plattl spor- 
chl ehe 6 In cnclna perchí -^ 
no non si vi re iiiú . 

KTlIiISTA - Lei desldera 
sapere cosa soro, nello lln- 
gue, I talsl amicl. Dal modo 
come ha fonnnXili) Ia domau- 
da.   si   caplsce  che  lei   é   inln.- 
matissimo sn queata cui'losltíl 
delle lingue.  Si chiamauo tal- 

sl amicl le parolb che, a yin- 
di,■;:}■<• a orecchio, hanno un 
signitieiato, inentre m realtá 
ne hanno un altro ben diver- 
so; "Intelligence", In inglese, 
vuol   dire  Informazione, o 
non Intelligenza "les obso- 
nuf1 '. In f ancese, non soai 
gll ossequi, ma i Eunerali, e 
"vliain" niiii vuol dire villano; 
'• se |(-i lia oaservato, negli ai- 
berghi iove 1 rublnettl dei la- 
vabo o di i!;i vasca <ia baguo 
sr.iio o (li marca Inglese o 
scrittl in Inglese, i'acquu freil- 
da esce speaso dal rubinotto 
dove é scritto cold mentre, di- 
cc lei, dovrebbe uscire dalla... 
ghiaeciaia . 

STUDIOSO Qualche cosa 
sulViargomento che vi interes- 

a potete I rovaria ne] :! I . 
Vol, degli Anuaea Paulistua 
do Medicina <■ Cirurgia", dove 
il nostro connazionaie Dott. 
Prancesco Pinocchlaro, noto e 
vu!oroso profeasionista, lu 
pubblicato una memória sulla 
"Oura dei linfogrunuloina VR- 
nereo con ii melodo' chiini c- 
flilologico" . 

K' nu lavoro breve, ma nel 
'inale rlfulge ancora una vol- 
lo Ia vivida Intelligenza dei 
notis&ilmo medico Italiano. Dl 
questo lavoro, anzl, sono -ia- 
ii firati dei "separata" lilu- 
at ratl, e non dovrebbe esservl 
difflcile ottenerne qualche co- 
pia . A meno che non vogllate 
chiedere schiarimentl perao- 
nalmente alPautore, II qnale é 
si mina fellciaslmo di inl ral l •- 
nersi In conversazloni sclenti- 
flche siilh- materio ch'eRll 
studia da tempo con speciulí' 
Inleresse. 

hl.N.WZIKUK I.Mndn- 
strlale Emílio Gianninl, nostro 
egrégio connazionaie, é glá ri- 
tciinaio dal sno breve viagiíio 
dl dipo to i ü allaii. eil a ii- 
hianio avuto il piacere di o.j-.c- 
qularlo negll iiftlcl dei •"Moi- 
nho Santa Clarn" ov'egll lia 
s iblto ripreso il i Imone d".- 
Pazienda, con quella capacita 
e cindia slgnorllluí che sono 
le suo caratterlstiche piu' 
aplccate. 

IJTTI!!' I-;    OSSIGKXAT.l 
Abilia mo ricevuto Ia vos; i'a 

lei lera . Un i| nesilo ugualR, 
l'ha sottoposto una algnorlna, 
come vol aplgllata o moderna, 
ai corrlspondente di un perio- 
ilico italiano, Dleevu Ia missi- 
vista: 

l.ei mi IYI pensaro a mi no- 
mo che tlltto sá e ama m"l I 
cc i puni i stigil i. AnchMo amo 
mottei é i punf i sugll i m.a si •- 
come sono in.i aignorina, mi 
dicono che nitlgrillegglo. In 
casa ml considerann nua pi — 
rola peste, pt-rché ml ribello 
ai progiudizi, fumo aigarette 
(quaranta il glorno), ml di- 
pinga e gloco a brldge. Per 
essere telice, debbo camblare 
talt.ica.   o  continnarc  a   mette- 

Ulc •ere orn ibili 
11 giovane Ricardo Ans&imo de Maios, residente índ- 

io  Slaio  di  S.   ('ailiaririíi,  cosi' si  esprime; 

Du quattro lunghi anni soffrivo di ferite 
c ulcere umide nei polpacci. Feri lunfjhe 
eme esterne e numerosa iniezioni, com- 
prese le 914, senzet riuscire ud ottenere U 
minimo risultato, quando un riogrudens''. 
amico dl mio padre mi consiglió il rinomato 
dep//rativo "GALENOGAL". 

Al quinto vetro yiá avvertii mi senNibil'} 
mifjlioramento ragfjiungendo ai 24." vetro 
Ia completa guarigione, 

RICARDO A. DE MATOS 
(Firma riconosciuta) 

Li ulcere pin' ribelll, ferite cancrenose, tistole, pi- 
stole, curbunco i. acrofole, iiimori umidi, bubboni etee- 
iira. spariscono Immediatameutf col lepuralivo vegetale 

■ tônico seii/.'al'-ooi "(lalenogar-, preparato sn formuiu 
dei   noto  medico   ing.ese   Dott.   Federico  W.   Romano. 

si trova in vendita in tutte le hiionc far- 
macie dei Brasile e deli'America dei Sud. 

N'." :j(j A. p. L,   D.  .\.   S.  P.  X.-  9« 

re ((i :i ■■ lá  i puntlnl    angll  i, rhc non deve ulente nenimenn 
i eme  fa   lei ? EI iui, perché anche queslo au.) 

Su     come  rispose   il   nostro nbbllgo  é...      prescritto !     !•; 
collegu '! nuelli  che     lalla    sua     moi IH 

Signorina,   contlnul   a   me:- «'".spettauo    qualche     -amen- 
Itre  i puntini    sugll i. ma EU t1^!"  torrado"  fluglranno     di 
«ina,  sa   e  fii   non   mettu     Pac- id'edercl   . 
centQ Ma      come     mino   puilti. . . 

Oil,  comi   sia mo  pulil i 1 
•m:\-i <>!!l;l oi,   indub- (OLMIXSAKIO    I) II I. I. \ 

'lamente    1   Prot.      Beuedertl ,{K{.<;|)XNZ.A    i,,.;,, r.X|!N.w!<) 
ha tirato bene. In queste ulti- A!|,ir.l     „     ,.,)1,,.ll i,,,,    d,,; 
""■ -■"■'■-   *>«   durante unn villKKÍno     llelhl   „„,,;,,   alna :l 
sara,     ablbamo   sentito  ilbsen ,.|raulie   deflnitlvumei.te    scar- 
I! imenzonl   stottere   il   pittore ,.,,,, ,   0     lel   ..t.urlssim()  Co,. 
iiorentino   con   queste   paroio: ,„„.,■■   il.l.ll]].,ulhl , llllSin , ,_,_ 

Tirl behe, Nello, ma pe^rche 
tiri    ali'ncci-iio se  lUiccel   non 

1 ira   a   te ? 
líenedei: i sMncazzó . 
('«XFKTTAKO Ma   dove 

diavolo é aiidaio a ficcarsl Ml- 
■ helin, che non ae ne sen ! •■ 
piu1  parlare ',' 

hlKKOK ür .  '••■■ In  vistn 
ia 'cobrança" giudiziaria dei- 
i^-tíregio avvocato carioca l):'- 
'I urgino Ribeiro . K.' Inutil( : 
ch i ha da Tare con il .ia Daqua - 
riano imbrogllone non puó e- 
■•iiarf Ia lite, II plurimiliai- 
ciario moralista, andato a Rio 
per tenbare dMinbnmiiare Pe- 
simio   professlonista,  ora   (lir:ri 

ei consigll, non vuole occupai' 
aene piá '.' 
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■■v esporte   em   pílulas 
n n i   b 1 a 

íjARA ff nossa .Faroptulo (lc fundo hoüievno pcdítnoít nupreftlíttlo, 
* hoje, ns IHZCH ilc Iufimimts r lAúo Picchüni'. "Ou htíbilon imnni- 
(itvrift dcfineM <» homem  meúiocvo-*, Exlá vevio í 

Deve rsfar. O Imbilo th- i*metier o /«///" IKI vifltt tilheto não >', /><> 
ftilivamcttfe, um peftaimo. . .  Imbito,  .tu/rs re-vela eapaculmli   e fiyndo 
(/fsronf/f.slifnKtdo. Com //  ração rslú e sempre esteve portanio o  ílmtl 
VilloUlo, >> homem fios sele instrumentos, fjne affinno t/n<   lierimbnn 
sempre foi f/(titu. . . 

^J A HTIC úu eritivtí hnmoristieo jó foi etossifiemfti petos conspienos 
■£ * Jornftlistasdilerorios /htrfio th Itororé a Joíio t/o Esquino, Foro 
desses dois não lm salvação, 

*    ■;;    it 

OS /JAXJIOS do vsporti frutiholistieo on frutieiilistico, conto que- 
ritini. tindtnn i/ni hmlo orredios. Xfío st srtbe o t/ne ueonteveu 

rtim eltes, fine iHtreeem nm litnto resabiodos, eom f/eito de (fitem eitf/os- 
f/ou ehnpaudo pepinos verdes. 

Oro, dá-se,. O fntebot não riidirrito inots, mm t/nt ti Mnnio — í> 
Jnrtmtl /multo os jt>'s pt h/s mãos jttirtt eoiteerífd ". O Toronlim>, " /,// 
enryo ti(/neono, ontlo. ao tini poreee, eom nimt vontade louco de deixor 
indo na fnrrn c "ti/il/ar" só /'•» Ptihshti. (t Vorph}p'Ío t/a /'ti.: Armado 
tombem st mostro arredio t não ehnro mais tjnttndo o São Pauto "dei 
viio fnor" pi rãt. 

"./   persislmeio do drsproço, iti o disst   o eelebrt   philosopho 
intlú !•'. Jardim, (orno as otmos rudurceidos". 0 Abotafio, idem thi 
mesmo forma, KIU  •  <• JZlt/sio. . .  fuissom bfin muito ohrit/tithi. 

/ 
SílHlits, rotu   tsti   riilniõn  th   nírriirn  fjtlt   ha  fciln     -  (Cil- 
lnn-i< .')  A  vnisn  fiarrct   </in   tombrni  vslô  ttrtlnifln   /'n:   / 

ãn r.fislf. O <i<f   i.iish   •' nryi fiiiiíltt'  tli   IHffJlirtrrfc. 

A  OOIt.l  /„ r,i,.ni,ir,; ii Uilor; -     Mu* rlr/inis ih   Imiln bmlrirn o í/H( 
Al   ,,,„,■ ,/;.■.,■ ,„,„,;;,   tiluUi;  •• Invi-iirihilidnilr" .' 

(trtt, aitüffn lithir .' \i''" !'■ :Ií hlfirillto. Pai* vnet: não sfibi '/i" ... 
inviclit t .si iiijiri 'nrirtii K romn r.vrrrvnnoft invrucibilitlíuic, potlcriu 
mu.-, Uimhi m. , .-rn r, ■   "  mhtrilirlnilcs". . . 

O M.II/.ITM.I   CASDIII 

ri torna   vincitor! 
I'. •  ■:-:   iin.U., i    ■..     Undii- 

ontn 
imi' 
líls : 

{il:ni('t:is   ncubll   (lc   cstlllll- 
IIOHHO rcspcilu.  Lil   vão rl- 

.zi.l... 
i.inli.".- 

■  iinini'- 
Dopiii.s 

K  (lepois 
\ MU   (l   " IlUli.H   |ir(|Ui-n('" . 

K  MS   tvomltctílH  flll   \ictnri;i   mi 
itniiciinn;   um  uínitati' c  íUIHH  \,i 
■ ■IIHí.-I>.    líisilll.-icln   ilili'i;l-,-il :    -   c 
meio ;i  zero. 

Salve   Ciilcstni    Itiilin 
fiido !... 

Kill    ei- 
lt(ll-!l    ' 

1 'l-iim-ir 
li,-.-,   (1(,   .-.- 
vi hi   n   I ri 

• rui .-i 
iii|.i-r,i. 
Ill       (lc 

lilmlan 

't-rrii. 

Mil      |ll- 

iihui 

a    nossa   modéstia.. . 
. . .   :i|M-/.,-ir (lc  inllitii  cscollrtidi- 

llllll     llli    rcCCHSd    (lc    IHISSIl    scllSÍlii- 
lidmlc, nüo pode dcixiir (lc tnins- 
crever c.stíiH pnlnvrus coininovc- 
ddriis (|iic "O (iiiviTiiiidnr", ii 
jornnl  m.-iis  si-rio  ilu   Ili-asil  c  (lc 

'*()«   HCUll(M'CN   conlicccitl   i>   An 
^\i< Calalii-csc .' Aquollc s,viil]ia 
tllicíi |iali'sli-iii(i, (|iic nianda nm 
licdarn nu ** Piis(|UÍIU>" c na n* 
x-isfui das *' Folhas" de figo '. Não 
confundir com o cinlio do mos- 
mo nome. 

•lá sri (|inj eonhccciii. ICasc pn- 
li-sti-iiio de envios costados c nm 
linoroilsta  nprocinvel. 

R   i-oinii   amoslia   da   sna   lnvi'11 
lioiMorista      vão   lá   alHinnas   men 
tiras   fntclmlisticas   paia   uso   in 
li-nio  |iai-a   o  ilci-oi-nr  deste  11)1110 
da  «rmia  do   1938". 

('iiin a f i-.-insrrijirão de nossas 
'■pilnlas nicnllrosas", (|ne II »(•■ 
yiiii- íiqnolle Jornal faz, M'-IIIIIS 
liem .iiur i-llas estão nin ri-cndo 
liou i-otai;;Mi no merendo critico- 
|ilianna<'ciiti(-o, o (jne muito nos 
coinniovc. . . 

o grito que não se ouviu 
Foi      positivanicntr     o  do   l|ii 

rnngn. Não o histórico mas o 
do...    I'an|iic  Antnrctica.   O  Iri^ 
color sãopnulino devolveu intuctn 
II sapeca anterior, a des[icito de 
ser mo Jogo bom . . . prá vacca 
pautar  o.s  dentes. 

Kufim, elles são "hons" e ipie 
lá se .-ivcnham .' 

Junqueira 
t'm leitor ma lida-nos esta olira- 

primil da oiirivesaria da arte poé- 
tica  degolada : 
"(As-   htls   /irs   .s-(7o   ilnis      ihlslicns 

| fimis. 
Sãn  tliiis,  pon/ite  iiüd  fimli tu   NM- 

lílV.S... 

■/ n n ti /it ira;  n a ca n chtt  in a n düs  n nt 
\ pcflaçt) 

h' nti *'techuieo" ntantla a eef/nei 
ra mais cruel .' 

Sei    tpit     jof/as por tjitolrtt v ah' 
\ por   cinco 

Mas- nti arco permaneces o anuo 
[inteiro .'" 

N    ::■    * 

o  coco  da bahia 
XíI      llOtl      tf\v;\   (t   OorilltllillIlH 

tn inliciii   csl;')   COMI   voiil.-idc  dr   sei1 

invicto  I    ''ollirrnu   gíllllmiulo. . .    r 
},;'{   rniiici;;!   (nfío 6 coccilii )   ti   m.-i 
llill   <l:i   iitvciiciliilid.-idc . 

Si'  ;i   llliulll   \í6fru . . . 

pensamentos    celebres 
- -    Vem    SÓ   dou    prs    \Ívi'   n    lin- 

IIHMII -     Junf/uelrít, 
Ncill   SÓ   dí'   "hohi"   vivi-lli   ns 

juizes   —   Silva   ,\fnrtptes. 
Num   só   de   "|»;i|M)"   vivuiii 

eis  clulirs        !iorph}irio, 
- ■  Nfin  só dc  proiticss.-is  vivoill 

í>S nrquoiros        Kiny, 

a entrevista da semana 
A1 .s;iliid;i  do ^raiulc  híUKiuoU' 

([iie ns "pnlíistros" c muitos  llio 
ofíorocorniii,   !iitoi*pollA(iios  o   Do 
Miirtíuo.   (jiic   viiili;i   clicio   de   fo 
iMÍd;is  (•(iinii  ;i   ii(•(MI   do  X(i(' I 

— Clostou  (l;i   honieiiagüiii ? 
— Oostoi do tiidc . . monos dos 

discursos do Domingos I) 'Ângelo 
Netto, do Kdin undo Soalíi <■ do 
.SulutliiüK 

— Porque ossns  festrie^ões .* 
- Pois voc("' nuo vê que do ou- 

vir   í*cMliii;id:is" J;'I  ostoil  elioiü .' 
— (Mieio \'. oxcia. ostíi c ou 

nefenito, * 'heio de comes e he- 
bos.. . 

— Qiio estopndu inuigo repor- 
tor. XIIMCM mais enio uotitru. Ju- 
ro "liú DIMIS". como diz Pnros 
O entn vistador  DíI  Rliiírue. 

um perfil "carinhosoM 

Vocês Já adivinliarain por cer- 
to.   E' o do Eduardo Jardim,   o 
liliiiiiincl dos elironistas esporti- 
vos, ha pouco libertado das pcias 
da   solteirice. 

Jardim nasceu florido. Cheio 
de flores em verdade. Mostra os 
espinhos só ipiando *'torce" prá 
('orintliiaiis. Ahi el!c c brabo dc 
verdade. 1'^ como não lm rosas 
sem espinhos vc-.se (|iie no fim dá 
tudo certo. . . 

•»    -;:-    -t 

mentiras futebolisticas 
t) Palestm vao deixar de via- 

jar  á   cata   dc  cobres. 
,    :■:■    » 

O     Estudante    vac derrotai' o 
Mbertad. 

Estu ipiadro jiaragiia.vo vem 
prá   cá   a   troco de  bananas. 

Junqueira vac ser effectivado 
uo quadro principal do Palestra. 

O Villoldo vac escrever sobre 
assuiu]itos scrios. 

O   hicinio   Motla   vue  dobrar   " 
preço  das  reportagens  para   dois 
" i-achniTos".    (Ksta   é  a   niaim-I; 

»  #   « 
O Curinthians nuo vae empa- 

tar  nem  perder  na  Bahia. 

A Fiirtiigneza dc Esportes vae 
derrotar o São Puulo. 

ÍJ Palestra e o Corintliians xão 
se  dar  bem  de  hoje cm  diante, 

Killg ipier voltar para O S, 
Pnui  s.  Pnulo não o quer. 

Teleco é n nielhiir i-entro- 
avante do   Brasil. 

farnera é o zagneirii mais ilc 
liiado do planeta. (No próximo 
numero tem mais), 

a liberdade... 
das     finanças 
í> Libertad do Paragua(v veio a 
chamado do Palestra para, como 
perito em finanças, concertar as 
ditas de muito clube ipic Já está 
ipiasi   no, . .   prego. 

Esperemos (pie o illustro lios- 
pede e emeiitii financista e con- 
i-ertadin- de "orcliestras metáli- 
cas" não dê com os burros n 'a- 
gllil. . . para a salvação das 
"rendas" abaladas. . . 

il    calciatore    piceolo      e    i 1    furbo    allenatore 
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ietcclíveçiiese 
Charlie Chati — invitalo ai- 

quanto perentoriamente a rccarxi 
a Scotland Ynnl ãaitna telefonata 
deWiêpettore Oalt/al — infilava 
ãopo poehi niinvii ti eortile dei 
severo edifieio a cavallo delia uva 
famosa caffeltirro-niilomobile; e, 
riuscito a smontarne mediante nu 
abilissimo sffamhetto, mentre Ia 
macehína ripartiva a jtazzn velo- 
citá verso ignota destinaüione e- 
gli s'inerpieó ansimante Iwigo le 
scale accompagnalo dalle prrnnr- 
chie ritmielte di liitli i subalterni 
fattorini eompresi. 

— Cappello! — hisbiglió imli- 
gnato il biirbrro sergente link in- 
troducendolo nello siudio di dal- 
gal; ma Chan, fingendo astuta- 
mente di eomprendere il contrario, 
s Hnoaloó aneor piá in capo Ia sua 
celebre bovrbrtta; dopo di che si 
inchinó, a turno, aWispettore, a 
gli inviati dei giornali cd ai fo- 
tografi che affoUavano Ia sUmzn. 

— Aspellavo próprio voi, mi- 
ster Chan! — annunció Qalgal 
con un lieve .togr/higno. 

— E' dolce ai ouore delVuomo, 
affreltarsi ove  rgll é aspeltatol 
— asserí Chan portando Ia mano 
destra ai euore. 

— E piantatela con (/uelle sman- 
eerie!... — sbolló l'ispettore. — 
Come vou si. sapesse che iu real- 
lá avele nua superbiaecia che lé- 
vali! Vunque; se ho voluto che 
fosle   presente   auclie   voi  alie   ri- 
velaeioni che ato per fare suWas- 
sussiuií) delia povera Miss Prim, 
allrimenli delia Ia "Saganella di 
Urodtiway", non ê stato per vede- 
re Ia voslra bella faceta gialla, 
viu perehc so clie noi polteiotli 
oceidenlali, oi oredete sempre dei 
fessil 

Ma giá i gíornaliaii si preeipi- 
tavano comi' mi sol nomo sn (lal 
gal, brandindo  inalile c  laecuini, 

— L' assassino di Afiss Prim/... 
Chi é, come si chiuma, dove si no- 
sconde, é giovane o vecchiof,,,. 
Parlate,' parlai e... 

—Piano, piano, sif/nori   miei! 
— si raccomantló (lalgal nascon- 
detido a slenlo il sim giubilo ml 
vedersi falto centro di tanto in- 
Itiresse. — Jlo ãeltn che sono sut- 
iã strada, non che l'ho giá seo- 
perlo. Ma, in an'nlteriore inda- 
gine da me eseguila slamane sul 
luogo dei delillo in compai/nia di • 
mislcr Chan qui presente (e qui 
delce un'occhiala sarcástica a 
Chan, il quale 1'accolsc impassi- 
bile e in piedi, tanto piá che nes- 
snno aveva pensalo a offriri/li 
da sedere) ho potuto soopriro ciâ 
che ali' aeulissimo oechio dei mio 
orienlale collega (allra occliiala 
sarcástica) era sfuggito; sul leito 
delia povera vitlima crano cospur- 
si ciuffi di capclli cor li, riividi 
e di un colore rossiecio tale che, 
credo, non vi sono dne individni 
a Londra ad avere i capelli ãelln 
stesso colore. Trovara — prosegut 
Galgai dopo una pausa drammali- 
ca, cavando dal casselln delia sya 
scrivania un tinffu di un singola- 
rissimo colore rossiecio — l'uomo 
che ha questi capelli, significa tro- 
vare 1'assassino. Siignori ! Pote- 
te dunque annunciare ai pubblico 
che  entro  pochi   yiurni,  forse   o- 

"MMd R A N A D O 
re, Scotlanã Vurd avrá assirni- 
rato iiltu giustizia il feroce assas- 
sino delia povera " Itngoiirlla di 
liniiiiliioji" !... 

Esclamazioni d'awmira3ione si 
•incrociiirono meu Ire i folognifi si 
affrettavano o ritrarre Galgai da 
ogni pnnlo di vista, parti nlro- 
spellirr comprese, Fu in mago a 
fale piacevolc eccilaziune che Ia 
roce di Chan risuonó cosi dolce 
c insinuante, da provoeare nn su- 
biluneo attacco d 'infiinlii/linli ml 
rude sergente TSnTc. 

— Domando modestamente per- 
dnnn — disse aluando Ia mano 
grassottellt—ma non ê isullo clie 
i miei nmili oechi non ahltiano vi- 
sto, slamane, cioc che il mibilc 
ispcllorc asserisce mi sia sfiigf/i- 
Io. 

— Cosa? — TUggi Galgai ixri- 
latissimo.   —   K   in   qneslo   caso. 

illnslre asino giallo, perehc avre- 
slc iaciuto? 

— Xo —- insiste Chan soave- 
mente — io non potevn dire di 
urir visto capelli rossi, perché 
mm vi trono capelli rossi su t/ttt I 
Iflío. Xtitt vi * ftimt cite dei pclí 
appartcnenti, osercí dire, o Ming, 
il prcgioSO eíllle rossiecio Chotf' 
Cltoif deliu povera Miss Prim. 
" íl nostro oechio pttó essere il 
nostro pcggior nemico", dice Con- 
fucio... 

— Ma áílora chi sarebbe 1'as- 
sassino, secnndo voif — domando 
l 'ispetiore sghignaeeando, 

—■ />ief Ciittfncio ■— prosegut 
Cltan imptrlitrbabile — peli ros- 
si sul leito, I 'assiissinn c il portij- 
re dirimpetto, 

Cinque minuti do/to una lelliga 
tiscica   dal      eortile   di   Scotland 
Vurd. 

Dal leneuolo che rícopriva     il 

n,f/m tli l ft filo, sbucava  11 clás- 
sico  cappi lio     duro  di     Charlie 
Citou. 

Agenzia Pettinali 
Pufii li<'ilá in tuttl i 
Riornali dei Urnsilc 

Abbonamenti 

R. S. Bento, 5-Sb. 
D1SBGNI K "CLICHÊS' 

Tcl. a*135S 
rasclln  Postale, 3133 

S. V.MJVO 
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floresfano 
compra, vende e sçam- 

bia mobili antichi e 

moderni, porcellane, crl- 

stallerie, quadri e og- 

getti d'arte m generale 

■: 

: 

affàcci afiei 
praça   cia   republica,   4 telefono:   4-6021 

1M p#Ç# (Microonde   Pasqüino   Coloniale) 

i 

: 

: 
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A  EMPREZA LIMPADORA PAULISTA 
cxccul;!: 

LIMPEZA geral em pré- 
dios vagos em um só 
ri ia. 

RASPAGEM com faca ou 
machina ele soalhos de 
madeira corrida ou ta- 
cos. 

CALAFETAGEM o ence- 
ramentos. 

ENCERADORES    para 
casas   habitadas   a   10S 
por dia. 

LIMPEZA e desinfeccão 
de piscinas em poucas 
horas. 

Acceitamos serviços  por empreitada  ou  por 
administração. 

Assignaturas mensaes — Operários identificados 

Empreza "LIMPADORA PAULISTA" 
Prédio Martinelli Phones: 2-4374 

9. andar e        2-4376 
Caixa Postal 2063 

ORNAMENTOS SEM COMPROMISSO 

Atlcnzionc ! Attenzione ! 
Tnisnícttiiinin Ifl s('('iiii <li mi 

sigiiore elio fu l^smne per il 
<-unsi'yimiu'ii1(i tlellii [nttontc im- 
h Inlisticn, 

'Sliiiiid ;il iirimo minuto. Ececi 
cJic il signoro aiede :ii \'(i!:in1t'. 
Monln in nutuinobilc imclic l'i- 
stvnttove. In <|iicstii inoniünto atn 
IIIOIMMIKIII in iilltoiliohilc I'inp' 
ííticrír osambititore. Attcnziono I 
II enndidutn stn \>vr inuttore in 
iitotd. Ila inesso in niüto ! I.';in- 
Lüiuobilo attl \M'Y piirtin1 Xo... I'i) 
illülllülltü I Si scnlc 1111 niltiorc mi- 
nistro... IJ'higüffiiuro intprviüiio 
prontiniiontu. Dicc; "No, non co- 
si". Pico: "In (iiicstn modo sfn- 
scin tutto". L'istmttorp fruni". 
líorbotta. Dii-c: "('lie Bonuivo!'", 
[)i<'(': "Ho pcrsn tvo meai per m- 
scgnargli eoiiic ai piirte!". 

Al tciv.o minuto I Nuitouiobile ptir- 
Ic líolli ficliinino : I';inloniol>il:' 
non ú pnrtitn in modo iioruiulc, 
mil Im fatto uu snlto. Snllo cc- 
í-ezionnlc. Snlto vnnlny^itfso. lii- 
cordjitc ! Non ehiedote un vor- 
mut ! Oliiedete un snlto 1 in que- 
sto preciso istnnlc i'ingegnero 
dico ai candidato «li accelerare. 
TI candidato sorrido. Boi sorri- 
so. Sorrido con un'eapressiono 
clio aignifien: "Lasci faro n me, 
ei pouso Io", [mprovviao arresto 
doiruutonioliile. Sol.dialzo dei 
pnaaeggeri. LMugegnere é stii|M 
to. llico: " Ueli .' Olio snecode .'". 
I.'.'inlíoiioln Io ó aempre foroin . 
h'ingegnero é impuxiento, Dice: 
'■ VIKIII iiviinti, perliiicco ! ". II 
etindiduto aorride come per di 
ro: "So, so io (|uel!o clie c'ó (In 
rnro". Attenzione I l/nnlotnolii 
Io   imiietreggia.    Azioue   rojiidis- 

santi   scappano   in   tutte  Io  cliro- 
zioni, l/n/.iono ó stntn innguifi- 
c-n per rapiditá. Pronto ed effi- 
raro intorvonto deli Mngognero 
i-lio ríportti In inacehimi in inoz/.o 
ullii slrndn. Li'ingegnero rtice ul 
candidato di girare n ainiatrn. 
Attonüiono ! L'autoiiiol>ilc fu duo 
rfiri su ao slossn. L'ingegnci-c ó 
vivnmonto improssioiinlo. Dico: 
•'Oiolo, iirotoggimi lu!". Dic-: 
"Qui ei rimctto In pelle". II 
candidato sorrido. Dico: ".Vos 
snníi panrn". LMiigognero orrfinn 
ul candidato di voltare u destra. 
Attenzione ! Ij'atitoiiiobilo 6 Inn- 
cintn divottamonte contro un il 
bero. Boi colpo. Colpo di pvogo- 
■-olo fnltnrn. Notinino ,-il scttiino 
minuto clie il radiatore deirau- 
tomobile s'ó spaeeato eoniplota- 
monte, fj^ngognore ó Indlgnato. 
L'istruttoro  Premo.   II candidato 
sorrido. Dico: " Xon /• nicnlo". 
K.snmo eccozionale, lOsanie vnn- 
taggioso. 

i. 'i iigoguoi o sompro  pm 
stupito. Dieo; "Ma clio diavolu 
r.-i !". Uiee; "Chi Io Im detto di 
faro inare.in indiolro .'". i."i 
struttore fremo, Preme sempre 
Krcmc bonissimo. Al fpiinto mi- 
nuto il candidato rioaco ti fermn- 
rc i'automobilo, LMiigognoro gli 
dicc di rimettere in moto. Dico: 
"fliri ti doatrn". Attenzione 1 
rmprovvisn nziono dol candidato 
(he gnida docisamonte verso d 
mnrcitipiedo. lOcco clie l'iiutoinii- 
bilo asile  sid   mnicinpicdc.   I   pas 

V E N D O N S I 
Ricette nuove por vini 

nazionali cho. possono ga- 
reggiare con vini stranieri, 
utilizzando le vinacce per 
vino fino da pasto. — Per 
dimlnulre il susto e Podore 
õi  fragola. 

Fare I'enocianina: (Co- 
lorante naturale dei vino). 
- Vini bianclii tinisslmi. - 
Vini di canna e frtttla. 

Birra fina che non lascla 
fondo nelle bottigllR, IJí- 
qiuori di Oí;IIí qualitá. Blbl- 
to spumanti senza álcool, 
Aceto, Citrato di magnesia, 
s-iponi, profumi, migllora 
mento rápido dei tabaece 
nuove industrie luorose. 

Per  famigüa;   Vini  bian 
chi   e   blbite igieniche  ch 
uostano poehl  réis il  litro. 
Non oceorrono apparecchl. 

Catalogo grátis, OLINDO 
UARBIERI. Itiiii . Paraizo, 
2;5. s. Paolo. 

N. B.—Si rendono buoní 
i   vini    nazionali,   stranieri, 
aeidi,  con  mnffa, eco. 

DR.    LUIZ    MIGLIANO 
Medico  pela   rac.  de  Med,  do  Rio  de Janeiro  em   1613 

KSPK» I.XI.IST.A EM .\N.\I/VSKS CLINICAS 
(N8.0 tom nada a vêr com um pseudo-doutor (ine se serve 
do  mesmo sobrenome  paia explorar essa  especialidade) 

Attcnde  «le K  ás   IH  horas  e.vclntjivunientc 
no    seu    LAHOIIATOIUO,    á    IUA    JOSÉ' 
UONIFACIO, 73 (esq, Quintino Bocayuva) 

IL     MIOLIOR     PASTIFICIO 
I     MIGLIORI     GENERI     ALIMENTARI 

IMIGLIORIPREZZl ' 

Ai Tre Abruzzi 
FRATELLI   LANCI 

Succcssori (U Francesco I>aiici 
RIJA  AMAZONAS N.l   10-13       TEMÍFONO:  4-21 
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cronaca rimata 
Tvn le l^ngi mcschine D eompli- 

ciitc clic govcrmmo il monda 
;ill'ct:'i mistni, — in cni Io tnrhc 
CO1TO110     ;iffjiiiiiíifr, in   cui   !;i 
vitii   6  anu  continnii  í-iíistrii,  - 
cV ptirc qucsta, c iinn vi sou ri- 
Jiinli:   — "Chi   11011  h(l  aoldi  deve 
•Midíirf  :i   pícdi. . ." . 

Pd MIIP-ííIJ;í:'I di Ownlior, clio 
si tiovji •— adcssd íI Londrn in 
plncidn vnrunzu, — (|ucat)i loggp, 
davrero, cru mi po' nuovn! 
lui qunttrini no lin Hcnipfc c in 
iihbonctun/ii, — mu non y'i em 
'■ ndutü IIIII(H:I   mui   —    di   |irrn 
der fnutohCiH od II tninvni. 

Qunttrini no lin iHirccolii, m;\ 
nssni spoaso — non li portíi con 
só: Dio Io conservi, — (|iinnd'o- 
sco, f(Uol hrttv'nomo lui somiirt' 
npprosso — «no stnolo d^iirniifre- 
li c di servi ; — o (l()|ii>, pnn 
eomprni' senüii imtmrnzüo, elió 
il conto gtiolo mnndiino .-i pnlnü- 
zo. 

ti'nltro giorno, poro, di Inmn 
mnttinti, - • cbbe ;i nn trnttn 1 '1- 
don di nscir d:i solo - per vudor 
In eittii pio ' dn vicino, — Honzn 
nvor diotro quelPoterno ntnnlo; 
— od indossolo nn iibíto normn- 
lo, — si misc n piisarg^inr eome 
nn mortnlc. 

Dott. Guido Pannain 
Chirurgo-DeniiMa 

Kx  profesaoro     liclln   Pucoltí 
1J.   di   Farmácia  e  Odontolo- 
gia   dollo   Stnto di S, r.-iolo 

ItÁGOI X 
II.    Barão    J lapetininga,    79 

4.° piari') — Rala 405 
Cliiederc   con    antocoãonza 

I 'ora dollM. consulta  [HT 

TELEÍONO 4-2808 

Sorpreso per In viu dn nnn 
InirniSCII, — ilopo iiiczz'or;i c pió 
di" nndnvii n zonzo, — solí in 
tninvai,  inn   non  nvovn ,in   tnsíii 

-   IlUpplirtf     poclli     spiccinlr      di 
üronzo... "Sn,  nem  lio  spic. 
ei", disse .'il conducento, u ai 
mlac o sediT triiiupiilininoiito. 

''A, non lui spieci .*..." "Sr-n- 
.si dei  distnrlio: iiuindi  n   pn- 
Inzzo. . . " "i -OIIIü .'...". K il M 
glicttnio i 'nlzó di peso; "Tu 
; iioi    fiirmi il  fnrbo .' Kihi 
d 'urgi iizo I.. . ". Allorn mi opo- 
ruio, — IIKISSII próprio .-i piotá 
ilnl poverelto, Peco uno sforzo 
v gli  iiíi(;''i il bigliotto. 

H Mnriigin, conunOHSo n dismi 
mini dn i|iiel grazioao gesto do 
nillsco, i-oine ai   f;i  nel  liliro di 
lottliril, lese   In   liuuio   llJi'llllli- 
Io plebeo, dipcndogli    coat: 
" li'icever;'í In ricoiuponan : so- 
no nn  Mariiglú". 

I"iii  le rianto iinnninii:  " Kcccl 
lenzn",  —■   rispose  I'opomio,   "se 
ú per ((iiestn,        non    mglia    di 
sturliorsi: cnnfidonzn        per pon- 
Cidcnzn, aono Oiorgio acato .'". 
I'i'ló,   gli   siilló   in    lesfll    il   glliri. 
l)izzo dl dnrgli il próprio uc. 
mo e rindirizzo. 

líiiicjisé il M.-ii-.-iyi:'!: "Gnnrdn 
'lie  brnvn peraonn !   Occorr"- 
I.í clio gli dimoatri —   In min  ri- 
conoaconzíi. . . ".    V,  gü   innndnvii 

ciiupípccnto  stcriinc:   in  aoldi 
nnstri (dicn uoatri, si an, cosi 
|i r dirc ! ) fpinriiiitiifiiifpionii 
In e rotlc  lire. 

Mpillto   dll   ipicato   esempid   iien 
iMgginnto, •     ieri  In,    pngnto    il 
tlimi   n   sei   perseiie. M 'li; o 
riapoato   tiitto;   "firnziu   tnntc .'" 

Mil   illlllilnielile  ho nttcao     1111 
guidordonc, (iiinrdatc    dio 
afortnnn, iiinici miei: noppiiro 
mi  Mnrngii'  frn lult 'e sei ! 

•l/í/io  IIOXHí 

DR. ANTENOR STAMATOJ 
Cirurgião Dentista 

RAIOS X — DIATBBRiMO COAGULAÇAO 
i     rKAi.l l>/\ Slí", a« — l.a sobre-loja — Halas li <■ ia 

Tcl. ü-r,42ti — Bes. 7-l«<)» 

AWamico pela il fico... 
Ma non dimenticarti mai di gettargli le buece sot- 

to i piedi. 

Ao Movelheiro 
CASA PONDATA NEL 1900 

COMPRA   E   VENDE 
Macchlne da scrirere, maechine registratrici,  di  calcolo 

e di soinirie. 
Casseforti e Archivi dl acciaio e in  iegno per scrittoio 

In generalc. 
Grande assortimento di macchlne ricostruite. 

Praça da Sé, 12-A Telefono: 2-2214 
S. PAULO 

movEis ^ 
, PÍUCHOUL'4 
1   Biiinco 

1iflr,ç 
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DOTT.  J. LIBERO CHIARA 
OHIRURGO-DBNTISTA 

Clinica gencrale rtella bocca e protesi dentaria 

R, "Wenceslaii Braz, 22 - 2.° piano - saia 4   ■ 
Dalle 8,30 alie 11,30 e dalle 14 alie ore 18,30 

i pionieri dí  morídel sircet   - 

BENEDETTI 
S.   PAOLO FIRENZE 

AiNTICHITA'  —  QUADR1  —  OGGETTI   Dl  ARTE 
Perizie e restaurl di guadrl anticlii e modorni 

108 — BARÃO DE ITAPKTIMNCÍA —  H>8 
Teli-f. 4-»««õ — Cassetta postale 3295 

> **0l0**^l&*l**<*mjkl0**t***0*4*l^*0+>>*ml*t^mf»l>0ml*IÊ^*f 
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Italiani, andando a Santos, recatevi ai 

Palacc Hotel 
direzione di João Sollazzini, ex-gerente 

deli'Hotel Guarujá 
AV.   PRESIDENTE  WILSON   N.    143 

Dove mangiar bene a RIO DE JANEIRO? 

Restaurante SAVOIA 
Rua Senador Dantas, 27 — Teleíono 22-4688 

RIO DE JANEIRO 

Camere mobiliato "diária" 10|000 

TRA   OLiI   BILEMENTI   INDISPENSABILI   ALLA   V1TA. 
CE"  L-ACQUA. TRA   LB ACQUE,  QUELLA  INDISPEN- 

SABIUB AD UNA  OTT1MA DIOESTIONE E' 

Agua Fontalis 
VA  PITI'  PTJRA DI TUTTE L.B ACQUE NATURALI,  ■ 

OKB POSS1BDB ALTE QUAUITA'  DIURE?riCHE 
 o  IN   "GARRATOES"   E   MEZZI  L.ITRI   o  

TELEF.  2 5949 

SVINCOLI   DOGANALI 

A ALBERTO ROMPIGLIOU t COt 
Matrlcc:  S. PAOIX) 

Rua   3   do   Dc/.cinbro,   ."<> 
Caixa  Postal,   1200 

Tel.:   a-Tllía Caixa   Postal,  784 
   PROVATK  LA   NOSTR.A  OlMlANI/iZAZIONK  ■ 

Flllale:   SANTOS 
Praça da Republica N." »« 

Tel.   1874 

11 destino, che non oi oortoeãe 
mal reqiiia, ei aveva saaraventa- 
li ilulVeM ãegli Shill ünüi ai- 

tl'eiilremo HVIKI, n Sun Franelireo, 
Seãnti In nua camerelta <l' ai- 
ber/jo, lliiny, John cã i", oi nlro- 
logavamo por trovarc mi moão 
ili far solai, 

— Quanto oi riniinir, llurrii: 
ãomandó John. 

— Xon chiedcrmelo, agnelloãel- 
Ia praterial ciiujucccnlo üollari 
o nua veocMu Ford sconíiiiassata. 

John «i gratló pensicroso Ia 
/r.sí\/,• poi incominciô a spogliav* 
si per andaro a leito, tlarry cã 
io In ímilanimo, 

/,<(. iiiiillina seguente, di hiiana 
ora, Uarry mi svegliô cunlawe.n- 
ir, sussurranãonii; 

— Slui a sanlirc, JacU, rlie co- 
sa liorbolla John? 

Doim nu movniorio confuso, 
Jotm cho ãorviiva sotio, articoló 
infalli, chiarumente, ron HIKI fie- 
hilt voce <li ãonua, iniiiala alia 
ptrfcaionc; 

Ma 
rli i   in l  pr 

Hegnilô 
Hchilc: 

Xmi far slorie, seguimi o 
mui h m pcHlírail lio itn ap- 
pnrlamcnlo in  ilorlãeU-íitrecl.., 

flarrij l>al:f't dal suo Icllo t 
sciiolcndo John che rlãevü in sou- 
tio  .siii/iiilanu tili : 

- Òhc  rosa   vai 
f/li   rhlrsr,   brusco 
ilillr    i     di    llollllr.' 

11 sorriso sfiint dalla füCCÍQ (li 
John. 

Allcnzioncl II imnr u peiro 
liit! si misr a gridade, - Hli, 
iliiaiiln   pelroliul 

foi,   romfih lanlrnlr.   SVcglioi 
Mi  liai HÍrappalo a  iina  vi- 

simir   pavadisiaca,   llarryí 
In shupalico indivíduo mi 

ra  eondolto  in  nua slrada,     Ia 

Ir   pare,  signorc?  Fer 
nãeí 
ron nua rança roer ma- 

sognanão 
—  di   morta- 

'Morldcll-Slrect". II tipo mi fa- 
ceva Incc con u>i lume a petrolio; 
mi ha jyreãetto che dal petrolio 
mi surcbhc vcnula Ia fortuna, ha- 
slava che io mi recassi in Mort- 
dell-Street... 

John taciiuc c incominciô a 
urallaral, d mcnlo. Dopo aver ri- 
flrtlnlo, Tlarry dichiaró: 

Quisto sogno dive averc 
nu slgnlficalo. Anuitutto csiste 
davvcro Mortüoll-Streetf 

Anda ai telefono, chiamó l'Uf- 
fioio di Slall.slichc dcWV.N.A. 
r si pjic clic nilla picada cittá di 
Xnava Idrla, in Califórnia, csl- 
slcva ãavvero una Mortdiil-Sln 11. 
Clor... non esisteva ancora; sol- 
liuilo progcttàta, Uarry riflctté 
tptalche minuto, pol ãisse; 

— rarliamo   Immcdiatamcnle 
jnr   Jfnova  Idria.  Ci  saremo   in 
Ire o qnallro ore, con Ia nostra i 
Ford. 

Dopo dnc giia.ill, rlparali alia 
meglio, verso mesnogiorno crava- 
mo a Nnova Idrla. Kra nn mise- 
rabile buco. John borbottó; 

— fínanla nn po' chr razza 'li 
postl vailo a sognarmi io! 

Xrl lirl mezso delia plannra 
deserliea, una lahrlla con una 
frccdia a sml recova il nome: 
"Morldell-Slreet".   Tlarry  risc. 

K  ora   andiamo   dal  slnda- 
ro! — ■ orãinó. 

Li, disse iu tono solenne; 
— Abhiamo inllio vanlare Ia 

posisione meravigliosa drlla sua 
eiltâ, sif/nor nindaco. E avenão 
1'lnlemione di ritirarei iu una 
ron 1 rada  pacifica   r  salnhrr,  vor- 
mntiio  anfitisiafr  i/ul  drl  terre- 
no.   Ahhiitiuo   i/hi   nolalo   che   Ia 
Mortdcll-Strcct... 

II sitularo approvava ool capo. 
— // lerreno dn ipiella parir, 

r   ttiollo  econômico.   Posso   rrtldrr- 
lo per /■liuiiif rrnls il metro qua-\ 
ilralo. 1 

— ('/ propongo nu ãollaro per 

bambini   p r e c o c i s s i m i 

O ê 

— Beh, che vuoi!  Io quelln donna non Ia posso lasciare! 
cl KOIIü stuto insionic per tutta Ia vlta-. . . 
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25 mclri quatlrali — "ffrí Tlar- 
)•,!/. — A quculo premo ve nc. com- 
pro 25.000j 1000 doUiiri. 

Ilarrii consegnó oi borgomniitro 
un decanto (H SOO ãollari, 11 gior- 
no ilopo avevamo !i>à preso posses- 
ao ilcl trrrcnç. 

— Vario lUimmti con Ia Ford 
per Síiri Francisco — ãioliiarõ 
Ilarry — per acguistarvi mia hot- 
te ili petrolio o trovare un ncíjiti- 
ronte per il nostro terreno pciro- 
Ufero, Domani será, <il mio ri- 
tonto, tu, John, ti reoherüi con 
Ia bottr in Mortãell-Streel o pro- 
oürerai cite il terreno diventi pe- 
trolífero, 

La será segnente, punltialc, 
Harry torno dn San Francisco 
con una hella boltc di petrolio. . . 

Poço dopo iin'aiitonioliile si 
firmava ditvanti alValbergo, llur- 
ry detlicô it Jolin ttna slriz~itliiia 
d'occlti; Jolin   si allontanó sorri- 
ãenão furbamente. 

L'actíiiirettte e atlri Ire. sígnori 
enlrarono nella slanua. 

— Sono mollo incnrioslto —tti- 
cltiaró rocijitirente. F sicetune htt- 
li i miei ttffari io li concludo in 
frelln, ho condotto con me Ire 
esperli. Karehhe slolit innlilc, dei 
resto, poielté prima ancora ili i n- 
írare in Nuova Idrta ubbiamo av- 
rertilo eltiitrttmi nle Vodore dei 
petrolio, 

Harry Irasalí, Ci avviamnw 
verso Morldell-Sln 11. Tnlanlo si 
era falto buio e cadeva mm piog- 
gerella sottile, llurrii ml sussur- 
ro all'orcochio; 

Come tmti si avvorliva Vodore 
dei petrolio sttllit stfitdii.' I.o hol- 
to non  itvni  mieit avilto  un  Imeo.' 

Non fitií tli parlarc, ,loltu si e- 
ra f&tto avunti c f/li aveva sus- 
surrafíP piano; 

-— £ a Imite di petrolio irtt qua- 
xi vnoira. Sou conteneva nc.mmc- 
r.io  Ire lilfi. 

Ci eravamo eneciali In nu bcl- 
I 'itttpieeio! Harry si volsr (ti eom- 
prolore e agll esperli: 

— 1'iot'e... Non sarcbbe tucglio 
riniauditfe ht visita? 

— Mttcchc lio ileeiso di ennclu- 
derr  1'affare  slasera  slcssa! 

U n 23 

COLCHOARIA 
'OUGI.IELMETTI 

COLCHÕES. ACOLCHOADOS 
E TUDO QUE SE RELACIONE COM 

CONFORTO BABA DORMIR 

JléUonto GaffUmlmelii 
; RUAVICTORU &Í7-PH0NE 4-4302 

Harry inarcó le. sopraeciylia, 
mrnrrr mi diceva, alforeecltio; 

—Rimani indietrn e prepara 
Ia Ford per Ia jtarleurja. Se si 
melterá male, fuggiremo. 

Tomai alValbergo, Mi aspelta- 
va il sinãaeo, cite mi dinse; 

— Mi oceorre immeãiatamcnte 
il saldo dei voslro debito. Ci 6 
sueoesso uno spiaeevole oonlrat- 
tempo; aspettavamo ttn carioo di 
petrolio. II camiott si v rovescia- 
lo in Morlilell Slreet, próprio sul 
voslro terreno, o il petrolio é ou- 
dato tulto perdulo. íl camion c. 
ormai ínservibile o ilovró acqui- 
stante nno nuovo. 

Qtiesta nntigia mi rallegrô enor- 
memenle. Presi tempo, e. infalti, 
me.:^'ora dopo arrivó Harry con 
il viso   raitioso. 

— Feeorl i voslri oltoceulo ilot- 
litri, siifnor sinãaeo, 

II sindaco, conlentissinto a sua 
volta, abbosizô un passo di dan- 
za, barcolló... Io Io soslcnili e 
senlii cite nel suo entusiasmo, in- 
filora gli 8(1(1 ãollari nella mia la- 
scit attrjlclté nella própria. 

■ E' iteeadttto utt miracolo!— 
mi ilieltiitró Harry, ansanle, —II 
tiiisirn terreno In Morldell-Slrcel 
é veramente petrolífero,,, Tj*ae(jui- 
rente mi lio consegnato un usse- 
i/uo di  150.000 ãollari, 
~ Petrolífero? — ríbattcí, e 

i/li nteeiiulai i/ml rhe m'(ivira 
iliitu il fííndaeo,,, John fu eostret- 
In o pari ire iti iiuarla. 

.(.  LEdlIliTTO 

paraventi 
il    mi gllo 

caffé 
nellc\    terra    dei 

caffé 
severa   lezione 

— TMnsegneró Io, maspalzoncello, a faro le pornacclüo a questo ülgnore, 
— Ilrar», clili^li qualche cosa voi. 
— Certo: le pcmaccliio caro mio, si ranno con ia língua «li (uorl e raolto i>iii forl«! 
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ANAIil^I CIjINItWE 
finxxa Princeza Izabel, 16  (giá Ijargo Guayanastcs) 

Telefono: 5-3172 — Dalle oic 14 alie tf* 

Prof. Dr. ALESSANDRO DONATI 

DR.   ALBERTO    AMBROSIO 
CLINICA MKDICA — VIR UKINAKIK 

Consultório:   Rua Benjamin Constant, 51  — Sale 21-34 
DALLE ORE 14 ALLE 16. 

Residenza: Rua 13 de Maio, 818 — Tel. 7-0097 

; La   migliore   cucina   italiana 
il   miglior  vino 

nella 

" G R O T T A    ITÁLIA" 
RIO   DE   JANEIRO 

Rua do Senado, 51 

ACADEMIA   PAULISTA   DE   DANSAS 
Rua   norciicio (Io Abreu, 20-Sobr, Xelef. 2-K7<i7 

. 

Banco Italo-Braslleiro 
Rua Alvares Penteado, 25 — S. PAULO 

 o  
"Contas  Ltdas."   massimo  Rs.   10:0ÜÜ$000 

INTERESSI   5%   ANNUI 
Libretto di chequei 

i^ 

DR.    TIPALDI > 
Medicina e Chirurgia in generale 

("tira «pecíalizzata; ulcere varicose, eezemi, 
cancri esterni, vrarici, emorroidi, malattie ve- 
nereo sifilitiche, gonorrea e sue complicazioni, 

ASMA e IMPOTENZA. 
Cens.:   Rua  Xavier  de  Toledo   13,  sobrado 

Telefono  4-13-18 
C o n s u 1 t i    a    q u a 1 u n q u e    o r a 

Alfredo Monteiro 
Direttorc-Vrofessofe 

CORSO CJENKRALE — Luiiedí, 
mercoledi e venerdi. Ualle -O 
alie 24. 

CORSO PARTJiOOLARB —M artedl, 
gloveâi e sabato. Dalle 20 alin 24. 

l.cy.Utni particolari ogni ^íOMIO dalle 
8 (li mattina alie 24 — Corso com- 
pleto in IO lezioni, 

■SAPAIEASO AMERICAiNO", mensalitá 50$000, 

prallo e nisba 
Traccia per un lavoro lírico in un atto notarile 
Vfiiianio a sapere che l'esi- 

mlo m." Rubicchioni ha sorit- 
to recentemente nn'aiti'a bel- 
li.ssinui opera, le ctii cone- 
guenze, puv non essendo an- 
cora prevedibili, tuttavia la- 
sciano adito a (jualuiKiue spe- 
ranza. Perció ei siamo recati 
tmmediatainente a trovave Io 
esimio maestro Rubicchioni, 
alio scopo di farei dare ciual- 
che notizia ai riguardo, Rl(<'- 
vnti molto cortesemente, eRli 
ei  lia detto: 

"La mia nuova opera é un.i 
cosa quanto mai origiualc, 
giacché, purê avendo Io, co- 
me fanno KII altri musiclati. 
rivestlto il libretto di una sol- 
liln trama melódica, lio poi 
ricoperto questa trama sotti- 
le con una musica nu l>o' ;;iii 
grave e magarl impermeabile-, 
In modo che essa possa servi- 
rc per Tcslate. ed alicor pni 
durante Ia stagione invernale, 
che magari é quella nella qna- 
le 11 pubblico andrebbe volen- 
tieri ai teatro con Io sealdino. 

Aiiche i! libretto si stacca 
notevolmente da r(iielli coinu- 
nemenle In commercio, in 
quanto il soggetto che bo mu- 
sieato, non é atfatto un SOK- 
getto storico, sebbene un sog- 
getto geográfico, Ksso rignar- 
da infatti i lavori delia com- 
mlssione iier Ia delimitazione 
dei conflni fra il território dei 
Blicelli - Zebú e quello dei 
Pnccbi Fostali: lavori clie si 
erano resi necessari per diri- 
mere una vertenza sorta fra 
■çli abitanti dei due territorl. 
Si trattava in sostanza dl de- 
cldere se i Briccbi - Zfbú pur 
rimanendo coi piedi entro i 
conflni delia loro regione, po 
tevano usare come vespasiano 
11 território nemico, ovverosia 
doveva stabllirsi una zona neu- 
tra fra i due territorl, onde e- 
liminare qitalunque iiossihlle 
controvérsia . 

Questo, naturalmente, 1! 
pretesto geográfico delPazin- 
ne; alia quale peró sMnnesta 
una vicenda d'amore. scop- 
piata tvit le tende delia mis- 
sione geográfica, fra Ia mo- 
Rlie dei capo scienziato ed un 
giovane membro delia spedi- 
zione. de] quale ella si é 
perdntamente invagbita. 

AlTalzaisi dei velario, si ve- 
de l'accampamento delia mis- 
sifme, geográfica, composto di 
«n certo numero di tende. La 
musica attacca subito rintro- 
duzione, dalle quale si viene a 
sapere cbe tutti i membri del- 
ia, spedizione sono andati sul- 
la linea di eonfine fra i Rric- 
cbi - Zebú ed i Paccbi-Postali. 
per riunirsi in seduta planaria. 
Ali' accampamento non sono 
rimasti che Nisba, ia moglie 
dei capo scienziato, e Prallo, 
11 giovane membro delia mis- 
sione, il quale quella mattina 
ha marcato visita. 

Nisba, dopo rintro.".uzione, 
(sce dalla sua tenda, e, con 
você duttile, malleabile, mi- 
rabilmente adatta a mettere 
in rilievo le sue magnifiche 
qualitá canore, canta il pró- 
logo: 

Si puó?... si pnó?... sciisuteml 
se da sol  mi  presento: 
io sono  \iiiiiiiiiiii-slm:   , . 

Próprio in quel momento. 
Pirallo, richiamato da'la ro- 
manza. esee dalla s.ia tenda 
e veden io Nisba, on vo •<■ 
calda ed uppassionata, dimo- 
strando dl possedere degli a- 
cuti mei a", igliosi ed immen.ici 
facilití di emisslone, eauta 'a 
neguente  canzo,ne: 

Comprate le vostie 
"allianças" nellá 

CASA MASETTI 

Importante — Tutti i 
nostri pregiaci clienti rice- 
veranno gratuitamente un 
tallone numerato con dirit- 
to a concorrera ai sorteggio 
dei « riechi premi esposti 
nelle nostre vetrir.e. 

II sorteggio sara basato 
sul risultato delia Lotteria 
Pederale dei 30 Marzo 
193S. (Carta Patente n." 
120). 

Visitate Ia 

LASA   MASETTI 
nelle sue nuove installazioni 

RL'A     IX)     SUMIXARIO 
181-185 

Tel. 4-2708 e 4-1017 

(I 
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Prallo,   menti (fllCSti. li I1H1- 

TyTÃO a tem somente quem 
se vc.-te com apuro. Ella 

dcpcndCi sobretudo, da barba 
bem ercanhoida, o que só se 
consegue   com   a   insuperável 

GILLETTE AZUL 
(lUUlclil,  xiiai'(l;i, 
«•hi   .si   v^ilc 
CilTil    .Visll.l 
l.'.(HMS   Vil? 
.liriiniorc, 
elij  ei  crcdc 
mi lit próprio 

■n  plctAI», 
HI  sccttico conviiilo, 

.nior min cfcdo no: 
laiii-i'  iion   voglio  avvinlo 
vedrni   non  restcró. 

.. lali detti, Nisba gH -i 
getta fra le braccia, non i o- 
tendo piú nascondere il suo 
amore per Prallo. cantando 
da par sua, e con squislte 
sfumature in tutte le gamme 
tonali In modo da mel I ere iu 
evidenza 11 perfetto timbro 
delia ^ua você. Ia seguente ro- 
manzu: 

Hi  <|uoll'aii)oi',   di   i|ii<-iriniioi' 
|eir<'-   palpilo 

d<'ir   imivfisii,   deli'   iiiiivcisii 
| intioro 

ío  scii((»  sento,     in  cuore In 
leitor,   che  «doroti 

«■ou j-riindc tirdor, con isrand*1 

Im-dtir,  con  Ki"iiidf  urdorl... 

K' allora che Prallo. con- 
ífnn.andosi (inell' appiaudito 
tenore che anche ultimamen- 
te entusiasmo li pubblico lon- 
dinese, comincia a Ronvincev- 
ai deiramore dl Nisba, ed e- 
sclama: 

-lli  Ní,   IK-II   mio   roüVsscro, 
'•• tuo iu mia coiiNortc: 

i tu ü iiiaritn a latcrc 
1'Iiai:   che (■«■ITIIí tu? 

AI  sirena   precipita.     Nis-ba 
delizioso   fraseggio   cadê 

nnovo   fra   le     braccia   dl 

iiando.si   un     vero      signon 
^^|I^*«I^íMN#^|I^IW^»>*«»^>IWIMIW»^íI 

delia   scena,   (inisce 
cel 

dei  duetto  d'amoi'e,  arrlva   II 
capo   scienziato,   Dlspluvio,   11 

acuopreniio   Ia   tresua 

)1    ricf- 
vcicela.   Ma   próprio  alia   fine 

re,   arrlva   1 

quale 
delia. moglie, lane! con 
quella  você che denoti 
un   t&mperamenti i irico dl 
primissimo     ordine,    Ia     ire- 
ihenda  Invettlva; 

DMIIIU   fíitlll   ledijtrala 
nialrdirolf >   ujKiioru 
vunnc,   li   IUKCíO   lilici-a, 
fll   üll   po'   C|UOl   li   par; 

1,J "ena  continua  .i preci- 
pitare, perché próprio in-cjuoi 
momento. 1' .alio. ehe ni Ha 
mattinata avova preso l'ollo 
di rlcino, sente Ia n.ocesaitti ti! 
appavtarsi, Ka.i romunnue 
larila, per vereeondla, a ma- 
iiHcslarc   fjuesto   suo      nobllo 
senl Imento. Kd 
finando Nisba ha ormai pro- 
nunziato sfoggiando un aeuto 
bellisslmo, ia frase: 

li-  IVnilo scanii 

che eiflj  é fo.slrctfo ad  abban- lllllCcl  COSíI   che (U'VC'   tíil-c.   nii;i   siüuiora. 
dr precipitosamenl e 
scena    soguito   da   Nisba   clie 
ormai   é   rlmasta   alI'impegno, 

c conmidare súbito mui rc^olaro e moitodi CíI I-III;I 

in ativ DíIIL n-i 
e   devi ilrlo   pi forza   di 

'■(iiii|)ai'ii'<'!iiii(i t ni 1 i <{i' 

A    queslo   punto,   per   inilie- 
dirr  ai   pubblico   di   assiatere 
alia   acena   ehe  aegue  cala   Ia 

sii disiiiriii cd in meu i-lic si tlica riacqtiistiTj 

í^«*» 

K.MÍK ()  PAXCAM 

i n    aí 

sua nuca. 

Ailude alie rinomate "Lassutlvt' Uallari' 
dieta, i! mlglior rfegolatore dellMntestiuo, 

il  purganl 

>aH^>»M^'N^l^M»>Olll%^l^<^''^N^>^^*>^W>«l 

e s deli 'estrazione 

II. SKí.XOBK M.VIí.ATO  l>l (T'OHK:  — (lie Ix-I  runeruloiic che  mi  vogliu l>a- 
.are se inuoio per Ia  ^ioia di  aver vinlo  i  diiemila  conlos  delia   Kedorale! 

MUTILADO y 
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■NDKATOW MtMCC 
PER   ORDINE   ALFABÉTICO 

DOTT. A. PEGOION — Clinle» apeclal» delle maUttla dl tutto l'ftpp*r«to url- 
n»rio (renl, vesclc», próstata, uretra). Cure moderna delia blenorrafla 
acuta e crônica. Alta cirurgia urln&rla. Rua Santa Ephigenla, 13. Dalle 
14 alie 18.  Telefono  ♦-MS7. 

DOTI. ALBERTO AMBROSIO — Clinica medica — Vie urinarle — Dahí ore 
14 a'Ie 16 — Consultório: Rua B. Consfcant, 51 — Rcstdenza: Rua 13 de 
Maio, 318 — Telef.:  7-0097. 

PBOF. DOTT. ANTÔNIO CAR1NI — Anallsl per elucldazionl dl dlagnoal. — 
Laboratório Paulista dl Biologia — Tel. 4-0882 - Rua S. Luiz,  161. 

DOTT. ANTÔNIO ROND1NO — Medico Operatore — Cons. rua Riachuelo, 2 
— Rcs.   Alameda  Eugênio  Lima,  789. 

DOTT.  B.  BOLOONA  — Clinica Oenerale  -  Conault.   e  resldenia:   Rua  d»e 
Palmeiras,  9a-sob.   Tel.   5-3844 -  D.ille 2 alie 4. 

DOTT. BENIAMINO RUISliO — Medico, chirurgo cd ostetrlco. — Direttore 
dcirospedale ümberto I.» — Consulte: Dalle 13 alie 17 — Av. Rangel 
Pestana,  1372 — Tel.   2-98D3. 

DOTT. CARLOS NOCE — DellOsp. Umberto I. Malattle Interne - Operailonl. 
R. Sen. Peijó, 27 — 13-16. Tel. 3-428». Rei. AT.  Braill.  1640. Tel. 6-M6t. 

DOTT. CLÁUDIO PEDATELLA — Clinica medlco-chlrurglca. Praça da S«, 26. 
2.o p. Resldenza:  Rua  Augusta,  349.   Tel.  7-6857. 

DR. DOMENICO SORAGGI — Medico dell'Osped. Dmbertc I. Res. e cont.: 
R. Domingos de Moraes,  18. ConsuUe:  10-12 e 14-17. Tel. 7-3343. 

DB. E. SAPORITI — Ex-chlrurgo dcgll Osp. Rluniti dl Napoll. Chlrurgico 
primário  deirosp.  Italiano.   Alta  chlrurgla.  Malattle delle  «ignore.   Parti. 
Rua   Santa   Eplugcnia,   43-sol).   Tel.    4-5812. 

DR. FRANCESCO FINOCCHIARO — Malattle dei polmonl, dello stomaco, cuo- 
re. delle signore. delia pelle. tumori, sciatlca. Raggl X, Diatermia. Foto- 
Blettroterapla. Ros.: R. Vergueiro. 267. Tol. 7-0482 — Cons. R. Wenceslau 
Braz,  32.  Tel.   2-1058.   Dalle  14  alie  16. 

DOTT. G. FARANO — Ex-chirurgo degll Osp. Rlunltl dl Napoll e deirosp. 
ümberto I. Alta chlrurgla. Malattle delle Signore. Tel. 7-4845. Dalle ore 
t alie ore 6.   Avenida Brigadeiro  Luiz Antônio,  755. 

DOTT. JOSÉ' TIPALCI — Medicina e chlrurgla. TTIcerl varlcoae - Eczeml • 
Cancri - Gonorrca - Impolon/.a. R. Xavier de Toledo, 13-sob. Tel. 4-1318. 
Cons.   a qualunque ora. 

PROF. I» MANGINELLI — Malattle dello Intestino, fegato, stomaco. R. raeol- 
tà e Osped. dl Roma. Prlm. Medico Osped. Italiano. R. Bar&o Itapetl- 
nlnga,   139.   Tel.   4-6141   e   7-0207. 

DR. PROF. LVCIANO GUALBEKTO — Prol. delia Pacoltá dl Medicina. Chl- 
rurgla dei ventrr •> delle vle urinarle. Cons. Rua B. Paranaplacaba, 1. 
ío p. Tel.  2-1372. Chiamate:   Rua Itacolomy, 38.  Tel.  5-4828. 

DOTT. MARIO DE FIORI — Alta chlrurgla — Malattle deite signore - Parti. 
R.   B.   de  Itapetlntnga,   139.   Dulle   14-17.   Tel.   4-0038.   Resld.   Piazza   Guada- 
lupe,   8.   Tel.   8-1820. 

DR. NICOLA 1AVARONE — Malattle dei Bamblnl, Medica speclalista deirosp. 
Umberto I. Eletrlcltá Medica. Diatermia, Raggl Ultra-violettl. Cons. e Res.: 
Av.   Brig,   Luiz   Antônio,   262   -   Tel.   2-0758. 

DOTT.   OCTAVIO   G.   TISI 
ledo. 8-A — 2-° andar 
—  Tel.   4-3522. 

- Polmonl  — cuore  — Cons.:  R. Xavier de To. 
Tel. 4-3864   - Res.: R. Consolaç&o, 117-A - sobr. 

DR.a OPHELIA DOS SANTOS Moléstias de Senhoras iClinica medica, glne- 
cologlca) e operações — Con.s.: Rua Benjamin Constant, 23, 5." andar — 
Salas 49 - 50  — Horário das  14  ás  17 horas — Tel.   2-5313. 

DOTT.  PROF.  A.  DONATI  — Anallsl ciniche — Dalle cie   14  alie   18  — Piaz- , 
za  Princeza  Izabcl,   10   fgiã  Largo  Guayanazes)   — Telef.   5-3172. 

DOTT. ROBERTO LOMONACO — Trattamento speclale dei reumatismo acuto 
e cre-nico, asma, eezema, emorroldl, ferite, ulceri, slflllde e tubercolosl — 
Piazza da Sé, 53 - 2.» — Sala 210 — 9-11 e 14-18 — Tel. 2-6274 — Res.: 
Av.   B.   L.   Ant>   1447   —   Tel.   7-1954. 

PROF. DR. E. TBAMONTI — ConsuUe per malattle nervose dalle 9-10 e dalle 
15-16,39.   Alameda Rio Claro,  111.  Tel.   7-2231. 

villeggiafura 
Al monte, o ai maré? E' questo ü dubbio atlético 
che mtassal, nel poriodo delle fiere, 
e resta, ad onda dei mio buon volere, 
a conturbare ü mio lavor diurético. 

Al monte, o ai maré? Nel silenzio emético 
delle giocate alpine, alte e severe, 
oppur fra Vonde infitte e menzognere, 
che si accavallan con moto aritmético? 

Qui sta il problema: qui sta tutto il móceiolo 
delia quistione... Ma, tra il Pó ed il contro, 
il tempo passa, esonerabilmente; 

ed. io non parto e da ogni polo góceiolo: 
Asin di Puritano, messo incontro 
a due orazíoni, simultaneamente! 

GLARETTA WEISS 

Reumatismo    acnto,    crônico,    gottoso,    dftformante.    - 
Seiatioa. nevralgie, lombafçgine, eezema. — Cura dei casí 
piú    ribelli.    —   Riulio    diagnostico:    polmoni,   stomaco, 
cuore,    intestini,    ecc.   —  Radio   terapia   suporficiale   e 
-,11'ofondii:    tubevcolosi    esterna,    scrofola,    tumori,    ecu. 

D R F FINOCCHIARO 
Kx-assistente delia Clinica Chirurgica delia R. Universüâ 
di Torino. Ex-primario di chirurgia ntll'Ospedale Umberto 
1 e Chirurgo delia Reneficenza Portoghese di San Paolo 
Consiultorio    e    Oabinetto    tisioterapico:    Rua    Wen' 
lau   Rraz,  aa.   Dalle   14   alie   18.   Telefono:    2-1058 
Residenza:     Rua    Vergueiro    307,    Telefono;     7-04S 

appartamentino d'affittare 

iKl: — Duo stan/.c sole? K se viene mia aüu che vuol tru 
tenersl qualclx' giorno, dove Ia metti? 

LUI: — Alia poria. . 4. 
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20 Uamante i 
deale, di cui 
sognano le 
insonni ca- 
stellane die- 
tro l e loro 
finestre ca- 

rezzate dalla luna, 4 un personaggio 
che si fa Ia barba molto di rado; che 
vive, come una sardina, chntso nella 
scatola di ferro delia nua armatura, 
e per il quale bucare Ia panda a una 
ventina di avversari é un'operazione 
semplice come dite  buongwrno. 

Si poUebbero moltiplicarc gli c- 
sevipi e pedinarc, bingo tulta Ia títo- 
ria, Vesistenza di quexto parallelo fru 
Vatmosfera emotiva di ogni enoca e 
ü fiuo tipo di amunle ideale. Limitia 
moci a scrutari gli esempi che ei sono 
offerti dalla storia amorosa dei seco- 
lo scwso. 

Cento anui or sono, (■ Vepoea dei 
giovani romantiei, palliãi e traao- 
gnaii. Uamante ideale c avvolto in 
un tenebroso mantello di stoffa fe- 
ra; ha i canelli sempre in disordine, 
come se glieli avesse pettinati un ti- 

>.e nevrastenico, e, ogni será, va a 
"iungere alcuni amici misteriosi 

ibottega di una farmácia, pe; 
'  il mondo c ricominciarlo 

jnte ideale dei 1860 é giá mol- 
rso. La tisi e le basette non so- 

da  moda.    Uamante ideale 
n robusto personaggio, con 

V/f/t a  punta, che sollc- 
.unght i- •-   ficUc donne, all'o- 

■ino le orecchm decisive.    Poi, 
delle confidenze    . romanzi psico. 
ifanni dopo, dai ,   CHCe  fuoH 
ei di Faul    Bourge,.   .ldum ana_ 
ante comphcato ff%f

u
rar*inafo. rela sua fehcitâe filtrai L        ' 

• u sue emozioni. Annomu l   n 
oscmpiodicerebrahsmo^   ^ 
mincia m ailenzio a    tc'^ ^ 
evoaioni    sentmentaU. _ ^    % 

Ia bella dama    dali anima di' 
relina sospira per il pingue e 
tZre che. rieama laroman- 

"Rigoletto"; Ia granduchessa 
e rinuncia al suo trono per 
■e   in esclusivitá, Vondulante 
di uno zigano; Ia milionária 
ta offre le sue notti al mae- 
allerízzo da circo; Vi^enca 

*a si smarrisce fra¥ orac- 
ta\  Ia donna dl mon- 
'ai romã"1' Sl l™cia 

.■te dal ciuffo 
Luisa di 

'no regale 
' Toselli. 

Diecimila cretine di tutti i . 
offrono per corrispondenza a Jacte >. 
sventratore. Le duchesse di Vienna 
porgono le loro collane di perle al 
sorriso e al violino di Rigo. Le si- 
gnore di província riceoono, nelle lo- 
ro camere, i falsi Canino che stril- 
lano il "Trovatore" nei teatrini co- 
niunali. 

La guerra impone alia fantasia 
delle donne un nuovo tipo di Príncipe 
Azzurro. Questo nuovo tipo di Prin- 

— lí ]>ol ii<- lio ubbnstanzu di complan- 
gere «Ü Incapad e gli ImbecüH, .\ me <'lii 
mi complange? 

cipe Azzurro é Vaviatore, con il suo 
destino sempre incerto, con le sue ge- 
sta da favola, con i suoi fetieci di- 
certenii, con Ia sua allegria impetuo- 
sa e fatalista. Dopo VArmistizio, il 
"fox-trot" e il tango mettono in cir- 
colazione uno squallido tipo di aman- 

i^e ideale, uno dei piá vmilianti che 
siilino stati registrati dalla storia del- 
Vamore. Ha capelli ingommati, co- 
lor (í!sco di fonografo; un sorriso 
r,bmprt itanco. come se avesse fatto 
il giro dei mondo in ottanta delusio- 
ni, e si esprinie in alcune smorfie mi- 
steriose che vorrebbero ricordare da 
vicino le fotografíe di Rodolfo Va- 
lentino. Di fronte a questo personag- 
gio amoroso cosi inaspettato il voca- 
bolario deve inve.ntare un nome nuo- 
vo: "gigolo". 

II cinematografo, intanto, aggredi- 
sce definitivamente Ia fantama delle 
donne. John Gilbert, Ramón Novar- 

gouv 
invocaie, pt 
te che li somigli 
sport, dal canto s, 
to dei maschio enerij 
dalle armoniose piam  -^ 
ti, i giovani palliãi, i 2"- 
triti di soli sogni, perdo 
pie  ogni   speranza  di  PMCL 
donne. 

La radio si installa nelle nostre 
bifudini qiiotidiane. Con Ia fantasiu 
solleeitata dalla roce melodiosa ãe- 
gli "speaker", le donne americane 
sognano di un amante-fantas mu e si 
offrono per lettera, con francobollo 
di risposta, alie canzoni di Bíng 
Crosbij e ai ritornelli di Dick J'o- 
well. 

il     seduttore     '937 
La crisi econômica, con II suo si- 

lenzioso incito a pensieri piú diritti 
e a concezioni piú durature, sbaraz- 
za i gusti delle donne dal "gigolo" 
e dai suoi tanghi ben strisciati. Gli 
amanti ricominciano a sospirare fis- 
gando le stelle. Ispirate dalle severitá 
quotidiane delia vila, le donne si met- 
tono a cercare neWuotno qualcosa di 
piú che non un semplice collaborulo- 
re sessuale: voglíono trovare, nel 
Vuomo, un pnnto emotivo d'appog- 
gio, un rifugio sentimentale ad affii- 
to prolunguto, una possibile misura 
dei loro cuore. 

II perfeito seduttore di oggi, Vuo- 
mo che oggi piace di piú, é precisa- 
mente un personaggio che riesce a 
conciliure il prestigio fisico, di ispi- 
razione cinematográfica, al quale é 
rivolta Ia fantasia delia donna 1937, 
c il prestigio spirituale che, traversa- 
ta dalle ansie immediate delia crisi. 
Ia donna 1937 esige attualmente. 

Nessun poliziotto delVanima puó, 
quinai, redigere, con una esattezza 
definitiva, il passaporto dei perfei- 
to seduttore. II testo di questo passa- 
porto é obbligato, dalla vita stessa, a 
continue variazioni, tanto fisiche, 
quanto spirituali. Ogni momento sto- 
rico, come abbiamo veduto, inçpone 
al perfeito seduttore uno speciale 
passaporto. 

Uamore é una canzone eterna, co- 
me si dice nei romanzi scritii bene. 
Ma, ad ogni época storica, i perfetti 
seduttori sono costretti a cantaria in 
maniera diversa. 

(Continua). 
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